m GEBRAUCHSANWEISUNG

PRODUKTCODE Siehe Tabelle oben

m USER INSTRUCTIONS

PRODUCT CODE Ssee table above

GROSSEN UND PASSFORM Siehe Tabelle oben Tragen Sie nur

FITTING AND SIZING See table above Only wear products

d ymbole dsowohl  Produkte n emvgeelgneten (Grofe. Produkte, die entweder zu locker standard and icons that appear g
aufgefihtsind Alledies Anforderungen istauf dem andthe user e
derVerordnung (EU) 2016/425 076/415mgde//‘n eheTabene ben fiir Die GréBe comply with the requirements of Regulation (EU) 2016/425 and

GroBbritannien getenden Fassurg.

entspricht der EN 15021420:2020

Regulation 2016/425 on Person Protective Equipment, as amended

genau durchesen DessProdkt by konugleﬂ. dassesenen " inem paarmi e Inkenund ener ecen fandglfrtDer
f uSchirf,  gummiert iandflache getragen, das
o okt TypBwerden ichtbar sein, Wenn
! 4
Handschuhe vom g genverden. Vermeide icbim d ktmit
enn Lig i ich auf den

ng, chutz gegen e O e

fy Arbe panniing werden. LAGERUNG UND TRANSPORT Lagern Sie das Produkt bel
er elektr é ich, v Hihigebrauc an iem qut befeen O entent von etrenen
in k i

fi
Sl agtetzungen und Gegen Kontakt mit heigen Shebachn,
Typishe Umgebungen i den Ensatz in; Logrttigheten Viarung
von Fertigungsstralien, Bauwesenund Maschinenbau. Denken Sie
i ran, dass keine PSA einer Schutzbieten

Titighet stets
Vursl(m lgEebmen ist.
N SIE: FirdieEgenschafen L€ (EN388) wird dieTestpobe

nichtn Kon
kommen. Severhindem kemeQuetschungen ase e
ReiBestigheitskasse 1 oder hoher errichen, werdenmthiempfohlen
vien i Gefoh besteht dassie i n der Nahe bewe
Vaschinenverfangen. Der Aupralschutz it ur fu der Hncricken
undschitdieFnger nchtmit i, Wem i lestung micenen X

Einlagern vul\smnd\ 0

INSPEKTION VORUND NI(H DEM GEBRAUCH: Uberpriifen
Sie immer die Hands(huhe vor dem Gebrauch. Wenn das Produkt
hes(hadl wird,

ply in GB.
CAREFULLY READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS
PRODUCT This product is designed to provide limited protection
from mechanical hazards that may cause abrasion, cutor puncture
injuries Type B gloves are recommended for high dexterity welding
operations, and Type A gloves are for all other

Products which are either too lose or too tight
willestrict movement and will ot provide the optimum level of
protection. The size of these products is marked on the glove. See
table above for size range. Sizing Conforms to EN IS0 21420 - 2020
DONNING & DOFFING: These glnveﬁave‘rmv\ded inapairwitha
lefthand and a ight hand. The rubberised part of the glove i worn
on the paim on the han,the printed label should be learly visible on
the back of the hand. Where there are impact protection pads,these
should be worn on the backofthe hand. For removal, avoid contact

When welding gloves are intended for arc welding these gloves do
ot provide agans lectricshock aused by defective equipmentor
Jive working. The electrical

wet,

wit may be onthe gloves.  Avoid
reversing them inside out

inawell

dirty or soaked with sweat, which could increase the O S
for low dexterity welding operations and where applicable impact
injury and against contact with hot surfaces. Typical environments

STORAGE AND TRANSPORT When not in use, store the Wuduﬂ
til Ifthe

productis wet, owis dry fully before placing into smrage
INSPECTION BEFORE AND AFTER USE: Always check the
glovesbefor s, fheproductbecomes damaged il OT

for use include;

. Im
Zwel!el Jontakteren S\e e Herseler

ngineering. Hovever, always remember that no
item of PPE an provide full prtectionand atemustahvayse talen

en fir
i st Und s ekt gt Worll e
Produkt gereinigt wird, Daher

arisk - related acti

‘waschen oder chemisch zu reinigen.
KENNZEICHNUNG: DAS PRODUKT IST WIE FOLGT
GEKEMNZEI(HNET
NSI Kennzeichen / UKCA/
|| DevHevs(e\lev/Bevc\lma(hll jte
D Pmduki(ode V. DleGm e

nicht f

out ctivity.
NDTE ; Forprperties I £ (1389) he et samplrs ken fom
he glove

vt vt ame. Théy willnot revent cshing ijures
and assodiated vibrations. Products which achieve a |eve'1 Tor
higher in tear resistance are not recommended for use where
theresaisk of entanglement near moving machinery Impact
tection appli d does notinclude
the fingers. Where the performanceisindicated with an X, instead

anstelle einer’ Normen und
lelslun sznﬂem "
git. Firdie Elgens(haﬁFS(nlaguemgken wenn P i LEISTUNG UND EINSC DER
u g Inh, (eg Lalex)d\e
i eeres Kastchen zeigtan dassdeses Pro tnicht mt {dom I Al |

et wurde. nd d

est getest
Schnittwiderstandstests (6.2 i

Konnen,

ofanumber, means the love i not designed fr the use covered by
test. For property F Impact Resistance,if P s not
indicated these gloves have not been tested for Impact A blank box

provide d must be discarded
Snireplacediieverusea damaged product.Ifin doubt consult
the manufacturer.

CLEANING: The performance levelsare for products inanew
condition and cannot be guaranteed ifthe product i laundered.
Henc s ecommended ha these roduct shoud ot be washed
ordryd

WARKING.THE PRODUCT IS MARKED WITH:

1.The CE Mark / ANS| Mark / UKCA/

i The Manufacurey uthorsed eprescntave

. The product code iv.

VtThe pctogram with he relevant standard number and
performance figures.

PERFORMANCE AND LIMITATIONS OF USE-

Some gloves might contain ingredients (eg Latex)which

indicates this product has not been tested to the corresponding test. ~ are known to be a possible cause of allergies in sensitised

nurindikativ, wahrend der TOM-

oliten allrgisch

)d
Referenzleistungsergebnis ist. WARNUNG \m Falle eines Snmzels von

sofort ein Arzt Fine Liste der inden Hands(huhen
enthaltenen Stoﬂe All

For dulling di he cut resistance test (6.2), the coupe test results

are only indicative while theTDM (ut resistance test (6.3)is the

geschmolzenem Metall muss der Ben

verlassen und den Hands(huhausllehen, da der Handschuh nicht alle
Aufgrund der Anbringung

Verbrennungsrisiken ausschliest. WARNUN
des Handschuhs kann er im Notfall nicht emla(h entfemt werden.

nf isik
einer Quallmsmmdemn? Zuvermeiden, erd em‘:fuhlen dieses
Produkt innerhalb von 3 Jahren nach dem endgiiltigen Kaufdatum
zuverwenden.

SIEHE TABELLE OBEN

EN407:2020 LEVELBEREICH

S(hulzhands(huhe gegen thermische isken (zeund  oder Feve)

EN388:2016+A1:2018 LEVELBEREICH pyage016

A Moot

0-4
B ot Lo 04 H Reissfestigheit
C Konvektive Hitze level 0 4

D Strahlungshitze L
E K\emeSpmzevqes(hmolzenen Metalstevl 04
F GroBe Sprizer geschmolzenen Metalls Level  0-4

2um Detektieren der UV-Penetration von Materialien

fiir Handschuhe, aber die gegenwirtigen Verfahren zur
Konstruktion von Schutzhandschuhen fiir SchweiBer erlauben
normalerweise kein Eindringen von UV-Strahlung.

Diese Handschuhe bieten einen begrenzten Schutz gegen
Verbrennungen bei Kontakt mit heiBen Oberflichen.

0

0

0
D Durchstichfestigkeit 0-
E Schnittwiderstand A
F Schlagfestigkeit [
0: Zeigt an, dass der Handschuh das Mindestleistungsniveau
fii die jeweilige Einzelgefahr unterschreitet

EN12477:2001  EN12477 | anei/isen
+A1:2005 12001+A1: ",5,1/,,15
“L';/EECE/R?MHI 2005 - LEVEL ERREICHT
- Siehe Tabelle ob
Siehe Tabelle oben tehe Tabelleoben

Download der

ﬂ INSTRUCTIONS D’UTILISATION

| CODE DU PRODUIT Voirle tableau ci-dessus

: Inthe event ofa molten
I sl o shl e h ioding o mmedaely an
take off the glove, the glove may not eliminate allisks of burn.
WARNING: Due to the application of the glove, it cannot easily be
removed in case of an emergeny.

s persons, who may develop rritant and/or allergic contact
resctonifallegiceacionsshould ocur obtain medical advice
i st of subst i he gloves

d  which are known to cause an allergies, shall be
request. To avoid the risk of deterioration, it is advised that this
product s used within 3 years of the final purchase date.

SEE TABLE ABOVE

EN407:2020 LEVEL RANGE

EN388:2016+A1:2018 LEVEL RANGE

Prote I inst The | Risks (Heat and / or Fi Bty

Amlemv;: avessaga\:s iermal Risks (Heat a:-‘ or Fire) A Abrasion Resistance 04 +A1:2018
imited Flame Sprea :: B Blade Cut Resistance 05

B Contact Heat Level oq ENAOT2020 0o e 0-4

C Convective Heat Level 0-4 D Puncture Resistance 0-4

D Radiant Heat Level 0-4 E Straight Blade Cut Resistance AF

E Small Splashes of Molten Metal Level 0-4 Impact Resistance P

F Large Splashes of Molten Metal Level 04

There s no standardised test method at present for detecting
ULV penetration of materials for gloves but the current
methods of construction of protective gloves for welders do
not normally allow penetration of UV radiation.

These gloves will provide imited protection against burns
when in contact with hot surfaces.

0: Indicates that the glove falls below the minimum
performance level or the given individual hazard

",

HAND

PROT

ECTION

massaots ool pvaozao0 il V2T ANSI/ISEA
PRODUCT RESULT RESULT sy W o) | a8) | 1052016 Size
CODE No | No
ale|c|ole[rlals|c|ofelrl rvee RESULT
8/M, 10/XL,
A500 401(3]4(X 411(3|11]4]2 A a7 wra2 1L
8/M, 10/XL,
A510 41113 [4(X 4111(3[11(4]2 A 27 CUTA2 12X
As21 312(4(3]|X 41202|x(3[1 B an TA2 9/L-11/XXL
BN, 100,
A530 4113 [4(X 4113(1]4|2 A 21 TA2 100
A540 41214[3 (X 411]2[X[4[X A 2777 031 A2 9/L-11/XXL

MANUFACTURER

A\
PORTWEST

IDA BUSINESS PARK, WESTPORT, CO MAYO, F28 FY88, IRELAND

EN12477:2001  EN12477 | angp/isen
+A1:2005 :2001+A1: 105-2016
TYPEA/B 2005 - LEVEL ACHIEVED
- LEVEL ACHIEVED See table above

INSTRUKCJA UiYTKOWANIA

| SYMBOL PRODUKTU Zobacz tabele powyzej

obtenir

detailléessur Gnes
aa fofs sur e produit i
<rdessous st appatis o e produrs st corfomes
exigences du réglement (UE) 2016/425 et du réglement 2016/425 tels
e transposés dars a législation britannique et modifiés
ISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER
CEPRODUIT Ce procut st onc pour fournir e proecton
er
pavahrasmn (wpuveuupev(ﬂrallonel \oas cchcant Les gants de
peiont Tecommandes pour es peratons e soudage a haute
etles gants de type A sont destinés a toutes les autres fin

- En raison de Iapplication dt , celui-ci ne pe
R;s étre facilement retiré en cas d' urgenc
ONTAGE ET TAILLES Voirfe ab eLauu dessus Ne portez
es

]

lmp sertés limitent les mouvements et noffrent pas le niveau de

e rotection optimal. La taille de ces produits est marquée sur le gant.
foir e tableau ci-dessus pour la gam;ue de taille. Dimensionnement

onforme a a norme EN 150 21
ENFILER ET ENLEVER: Cs gant sont ouris porpaire avecune main
gauche et une main droite, La partie caoutchoutée du gant est portée

a isible

i
ontre les

Surle dos del

. Lorsque fes gants de soudage sont destinés au soudage
alarc, ces gants ne protégent

Lorsquily
chocs, ceux-di doivent é e‘ve pcrtes surle dos de la mam Pour \e rewev
&vitez tout contact avec |

Secpfioe oo e

!,v/ku tenormy i ikony, ktdre

e rekawicy nie mozna je

dauytiounii szyslk/e !ezpmdukly sqzgodnewymogary

pana W:e/kre mnu rzmlen jone.

D USYCIEM TEG0 PRODUKTU NALEZY DOKEADNIE

ZAPOZNAC SIE Z TA INSTUKCIA Ten produkt zostal

zaprojeoviany v ely zapeviienia ogranizone]ochrony

prastgieniom) medianicnmi 0t ogq posodovet

otarcia, skaleczenia lub przekiucia oraz, w stos

praypadkoch Rekawice bypu 559 2aecne do prac pawalniczych

omagafaoch okl spewnodd manuaicl  ekowice lygu
Asa

défectueux ou un

trouver sur les ?anls Evitez de les inverser a lenvers.

Kich innych celow

e chronis one przed poazeriem pradem elekirycan
d’ owodowany przed wadiwy SpietIub pace pod Rapieciem.
Gporelektrycny et zmnifsony i rekwice s mole bruche

La résistance électrique est réduite s les gants sont mouillés,sales swchnE TRANSPORT lorsﬁue vous ne I'utilisez pas, rangez
ou uempes de sueur, ce q‘ul peut augmenter le) Convient auy roduit bien ventilé, loin des températures
ot e ‘produit est mouillé, laissez-
auxb\essurespav|mpa<\elau(umadave(dessurfa(es(haudes avant de le rar E
Les environnements de travail dédiés incluent ; Travail en logistique INSPE(TION \VANT ET APRES UTILISATION: Toujours
aines de montage, ingéniérie Vérifier utilisation. Si e produit est endommagé, il
ependant, rappelez-vous qu‘aucun équipement de proection ne fwurmra pas e de protection optium et doit étre jete et

individuelle ne peut offrir une protection complete et que des
precautmnsdwennuul_‘ urs étre prises lors de la réalisation d'une
ectivite aisque. REMARQUE : Pout es propretes A- (EN386),

gants/ manchons ne dmvem pas s o onta e e Hamme

les pmduns qui atteignent un niveau 1 ou plus concernant une
résistance ala déchirure ne sont pas recommandés pour toute
utilisation forsquil existe un risque de proximiteé de machines en
mouvement La protection contre les chocs sapplique uniquement
au dos de la main et inclut pas les doigts. Lorsque la performance
sstindiguée parun X au eu n e e gatrist pas congupour
Tutilsation couverte par e te ropriete

remplacé.N utisez jamais un produt endommage. En cas de doute,
constitez e fabricant.

NETTOYAGE: Les niveaux de performance sont pour des produits
dans un état neuf et ne peuvent pas étre garantis si le produit est lavé.
Par conséquent, il est ve(ommande que ces produits ne doivent pas
drelausounciioyés
MARQUAGE- LE nonunzerAnou:szc
1. La marque CE/ marque
bt gttt
i Le code du produit i, La taille
v.Le pictogramme avecle numéro standard et es chiffes de
erformance correspondants.

PERFORMANCE T LIMITES D'UTILISATION

RESSange o thocy o P et pas indiqué, s
testés pour s chocs Une case vide

gants peuvent contenir des mgredlems (eg Latex)qui

été testé au test correspondant. Pour e terissement pendant &
test de résistance a a coupure (6.2), les résultats du test de coupe ne
son(qulndl(aufsland\squeIelesldeves\stan(eaIa(ou ure TOM
(6.3) esterésultat e VERTISSEMENT

pour étre une cause p ies chez les

personnes sensibilisées, qui peuvent deve\npper une réaction de
contat nitante e/ dlrque n as de eactions allergques,
(onsultellmmedla(emem un médecin. Une liste des substances

Ao prfacon e e o, steur doit qutr
immeédiatement le lieu de travail et reirer le gant. Le gant peut ne
pas dliminer tous es isques de brolure.

es gants f compuespourprovoquer desllergies
doit étre fournie sur demande. Pour éviter ot risque
détérioration, il est conseillé d"utiliser ce produit dans Ies 3ans
suivantla date d'achat finale.

28

VOIR LE TABLEAU CI-DESSUS

EN407:2020 NIVEAU DE GAMME
Gants de protection contre les risques thermiques (chaleur et/ ou f

EN388:2016+A1:2018 NIVEAU DE GAMME

eU) 3 Resisance a fabasion o0q EN38E2016
A Propagation de flamme limitée 04 ENA07:2020 a Résistance 2 la coupure o5 A
B Chaleur de contact Niveau 04 C Resistance 3 la déchirure 04
€ Chaleur par convection Niveau 04 D Résistance 3 la perforation 04
D Chaleur radiante Niveau 04 E Résistance coupure Lame droite AF
E Petites éclaboussures de métal en fusion Niveau  0-4 F Résistance aux chocs [

F niveau important de projection de métal en fusion 0-4
Actuellement, il n'existe pas de méthode d'essai normalisée
pour detecter  pénétration des matéiaux dans s ants,
mais les méthodes actuelles de construction des gants de

0: indique que le gant tombe en dessous du niveau de
performance minimurm pour le danger individuel donné

otem, o oze wieksay yzyko fadaje i do

pra( spawalniczych wymagajacych niskiej sprawnosci manualnej

i w stosownych przypadkach Urazow udarowych oraz kontaktu
racymi

Iatwnwd%’wnagiyk pr

T ROZMTARY Zobacetabele powyzej Noleiy

[edimeapwacprocuit v odpowtednim oz Py oyt

une lub zbyt clasne ograniczaja ruch e oferujg optymainego

poziomu achrony. Rozmiary tych produktow sa na nich

anakowane, Zakies rozmiarow przedstawiono w tabeli. Rozmiary

2adnes N 150 21420:2030

ZKEADANIE | ZDESMOWANIE Te rekawice 53 dostarczane w

pare e prav el Gumovana G Slowicy st sors

netrzh ¢

b cAEind ancha o b aiaes Eromnce pzed

uderzeniem nalezy stosowac 2ty dioni W celu djeca nalezy unika

Kontaktu 2 wszelkimi mozlwyimi zaniecayszczeniami, Kire moga

ot rerioniad: Inlajsdircns s lewsine
KEADOWANIE [ TRANSPORT "bodukly ey pouinty

Raccolta CARTA :Verificale
disposizioni del tuo comune

Check locally how to recycle me
Consulta localmente cmo reciclarme

@1 4

PAP

quefairedemesdechets.fr

H INSTRUCCIONES PARA EL USUARIOl CODIGO DE PRODUCTO Ver atabla de arriba

N
PORTWEST

USER INFORMATION

",

HAND

PROTECTION

Notified body for EU Type Examination
SATRA TECHNOLOGY EUROPE LTD, (NB.2777)
BRACETOWN BUSINESS PARK, CLONEE, DUBLIN D15 YN2P, IRELAND
Approved Body for UKCA Type Examination
SATRA TECHNOLOGY CENTRELTD . (AB. 0321)
WYNDHAM WAY TELFORD WAY, KETTERING, NORTHAMPTONSHIRE, NN16 85D, UNITED KINGDOM

UK
CA

EN388:2016+A1:2018
EN 407:2020

EN 12477 :2001
+Al:2005

EN IS0 21420:2020 ANSI / ISEA 105-2016

ISTRUZIONI D'USO

CODICE PRODOTTO Vedilatabella sopra

uante, no pued i d rimuoverlo fagilmente in caso di emergenz
msmr Auni‘z élop VESTIBILITA'E TAGLIE Vedllatab:llﬂmpm Utlizzaresolo
a t 0s prod den de iad hn\gadaso utente
é Jmf/ glamenm do ingira jimiento y troppostett Ilm\tevannml'movlmentoennnfamlvamm illvellodi.
%UE)Z 16/425 2016/42511 laleydel el 016/42 la
eino Unido y nodific

enel guame consukefmma deamh

cado. ara efran udela\las las
LEA CUIDAI OSAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR  tallas son (on'ulmesxla norma EN 150 21: f %

UE) wig/izse
mlmnﬂ)tm ne//a Ieﬁ;nlielﬁ no uanto. D\menslnnamemu Conforme alla EN S0 21420:2020

ENTE LE ISTRUZIl'IMI PRIMA DI USARE

IDOSSARE E TOGLIERE: Questi guantisono foni n coppia con

ESTEPRODUCTD Fsterouco st sctadoparaproporcionar - PONERSELOS Y QUITARSELos Eswsguames e qmistanenun Qestor Pnonono Questo pradotto  progettato perfomire unamanosinsra ¢ una mano desta a arte gommata delquanto

proteccion limitada contra ar, con d

dafios por abrasion, mneapmmamLosguameshponestan del'g Ima de | Iaenqu etaimpresa lesioni daabrasione,taglo 0 p , ove applicabile.] dorso della mano.

recomendados 1q debe estar i | d 0. Cuando hay uanti di tipo per operazioni di saldatura ad alt b di i impatti,

doterdad, s gule ipo A paatodas s cemas cpracioes - amohadas e qu,vsem \mpatws eﬂasdeben estarenel Qetreza, € quant ditipo A sono per g\lalmlwldlsalﬁalum indossate uldors dela mano. Per a imozione, eiae l otatto
posil o f

sldodra puraga, eslosguameé noprolegen cninlasdesoas.  onay u j ; Quando’ guant o 4 on gualiasiposs

eléctricas causadas por equipos defectuosos o por trabajos en ension. o de adentro para afuera... ar i di d: i

laresmten(laele(trlp(aseqre uces; los guantes estan mojados, sucios ALMACENAJEY TRANSPORTE Cuandonolo utilce,almacen gne Laresisterza,  STOCCAGGIO B TRASPORTO, duandonon 2in uso comservare il

S gt iy 0o
dokdadnie osuszone przed zlozeniem na miejsce skiadowania.
PRZEGLAD PRZED | PO UZYCIU: Zawsze sprawdzaj rekaviice
przed zycem, produ uszkodzony NI of !

P b

o que poria aumentar el resgo. Ade(uadn el producto en una zona bien
le temperatura. Si el pmdu(ln estd mujado pevmlta que se seque

totalmente antes de almacenarlo.

INSPECCIONES ANTESV DURANTE SUUSO: Reiesiempre

par
Giandose uedandavdanosporgo\pesypormn(a(mmnsuperﬁ(\es
alientes, Lostpicospuestos detrabajo donde s usan incluyen

prodotto in una zona ben ventilata lontano da temperature estreme.
Seil pwv‘iuno 3 hagnam lasciarlo asciugare completamente prima di
tterlo in m

sudore, il che potrebbe aumentare lrischio.Adatto per operazioni
disldaturs  bass desteza e cove aplcale eoni daimpatt
e controil ontatto con superficcalde. Gl ambienti ipici per Fuso

oé’sjqu, aperacle magazynowe konserwada ni montazowe,
owyrace npgnerne aleryeinal zavszepamila, e
2aden element SOI nie zapewnia pelnej ochrony i zawsze nalezy
sschous enoic padass oy cynpoid aviznyc
2Zryzykiem. UWAGA : Dla wiasciwosci A-E (EN38¢ hka EX(UWE
e Dobierana z abszan dlom rekawic. T rekawice reka
Fi powinny WeiSCw bezpostean! Kontakt 2 pomicniers, . 16
e e o akdeaenie brage. Py,
R
nie 53 al6cane do uzytku t nieje ryzyko zaplatania
s i erusza]ity(h e zesc massyn Gchvona pired
erzeniami dotycay ty1ko tyine) csescidion  nie obejmuje palcov
Wiskazanie parametru jako Y zamiast wartosci numerycznej
ornaca, e eavica et prcnacion do ooy prcd
Sy praypadky wiasdwodd
Doimosc na uderzenin, 4P e st wikazane.fekawice te nie
2ostaly przetestowane pnd kqltem uderzeri Puste pole oznacza,
TP e 2ot rsstouan o ocpodni
g ypadku stepienia podczas badania odpomosci na przeciecie
W)/VH iki testu (DUPE Swd nie DIIE"N(YJV\E pud(xas gdy ES(
odpomosu na preced Wynik

ezy 90 wymienici zutylizowat.Nigdy n
Uzywaj produktu ustkodzonegh. W razie watpiiwosc skonlakluj
sie 2 Producentem.
CZYSZCZENIE : Wiskazane poziomy ochrony zgodnie dotycza
produklow nowych e mogs zostac aguarantovane dla
produtov wypranych, W zwiazku 2 tym prane lub yszcenie
J(h Rmdukmw nie jest zalecane.

N PRODUKT POSIADA NASTEPUJACE

Do CE B AS!/ UK/

I Producent/ Autoryzawany Przedstawicel

i Symbol produktu’ V. Roz

. iktograi 290anosci 2 adpowiednia Norma oraz uzyskane

BARAMETRY 1 0GRANICZENIA uvTKOWANIA:

Niekidre rekawice moga zawierac specyficzne skiadniki (eg
Laterlo arych wiadomo, 2o s mozla raycyma legi st
uczulonych, u ko

je, . Si el prod

(onslvu((lony mecinc, Sinembargo e quefiingi 16 y debe ser o
| a total pr y susmuldu Ne use nunca un producto danadu En caso de duda

cuidado siémpre mientras se desartll tna i rhdonsda  omeutist Abrte

<onunresgo. NOTA: Pra la propiedades £ (ENS88),aprobeta  LIMPIEZ: Losniveles de prestaconesdellanorma son para

se toma del roductos

jaz

ISPEZIONE PKIgMA EDOPO UTILIZZO: Controllare sem’r
\'guanﬂ‘pnma dell'uso. Seil plodoﬂo vlsu\(a danneggiato NO!
fornira il

b fitito d:

Tumvla, sempre che

nessun DPI p

In caso di

A

Correlata al ns(hlu uou Penermpmaiz (6138l mpione
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o Gubari csaencobtoiodett o s aman Haprotasran  Puade. porls mt’o se recomienda que no se aven ni impien en
contra danos por aplastamiento ni contra las vibraciones asociadas.  seco estos product

{05 procuctos que lcancen el nivel 1 0 superior en resstencia sl MARCADO: ESTE PRODUCTO ESTA MARCADO CON:
rasgado no estan recomendados para ser usados donde haya riesgo ]

‘marca CE/ marca ANSI / UKCA/
deatrapamieno e aprosimidaddemaguinas cn mouminto Lo

i, l fabricante / Representante autorizado
1 cigode produco v Laal

ano
o incluyelos dedos, Cuando ura prestacion esta sefalada mn una
( en vez de un ndmero, ) adi
uh uso cubierto por el ensayo ¢ mresponélente Para la resmenqa

y los dato:

d Ias restaciones.
PRES’ l(IDNESVLIMITA(IONES DE USO-

contra impactos ,siP no esta indicada, han ‘Algun n contener (eg latex)que
deimpacto. Una casillaen blanco indica que el sesepa%uepueden(ausavalerglasenpersnnassenslh\es
producto no s ha sometido al ensaJo Correspondiente. que pueden desarrollar una reaccion de contacto iitante
 durante ol nsayo de essendaalrte (6 z), los

alergiczna veak(Ha on(aklowa W przypadku Wystqplema veakql

alergicznych nalezy niezwlocznie zaslg%ﬂq( porady lekar:

[istasubstand zavartych w relawicach, o Kdryd Wisdomo, ze
dai

Wyaanosc, OSTRTEFENIE:W prz(pidku Forpryekl Hopionego.
s kouik bW naL st e B iy
i Zd]i{ rekawice, poniewaz rekawica moze nie wyeliminowac
ryzyka poparzeria.

nie. Aby unikna¢
B e Jakosa, zleca sie by ton produkt by
uzywany W ciagu 3 fat od stateczne] daty zakupu.

ZOBACZ TABELE POWYZE)

EN407:2020 ZAKRES POZIOMU

Rekawice chroniace przed zagrozeniem termicznym (Ciepto lub Ogier)

EN388:2016+A1:2018 ZAKRES POZIOMU

A 0dpornosé na przetarcie 0-4 EN388:2016
A 0g 0-4 B 0dpornos¢ na przeciecie n-s

B Ciepto kontaktowe Poziom 04 € Odpornoic na rozerwanie

C Cieplo konwekcyjne Poziom 04 D Odpornosc na przeklucie 4

D Cieplo promieniowania Poziom 04 E Qdpomoiénapacice noem prostymAF

E Male odpryski stopionego metalu Poziom  0-4. F Ochrona przed uderzeniem

F Duze rozpryski stopionego metalu 04

et wystandirgwany test oty vahadle

0: Wskazuje, e rekawica oferuje ochrong ponize]

poziomu ochrony prze
prezekavice. ym iemicabecry spasnh knnstmkql

p dajnosdi dia danego
zagrozenia

Ifad
delensayo e e Tes
de referendia.. ADVERTENCIA: En(asndesalpl(adma de metal

indido, el lugar de
trabajo y quitarse el guante, aque éste puede no eliminar todos
105 isgos de quematura. ASVERTENCIA: Debido  a aplcacon dl

yloalérgicaSise produeran eacciones legicas, consite
inmediatamente o un médic, fjo slcud s pede fcitar
una lista de das en los quantes que puedan
st aléas P evltar g s dbtonors e eamonda
isado dentro de los 3 anos desde la fecha

final de compra.

guanti/ manicotti
non dnvrebhem venirea contatto direttamente mn una flamma

(nns\ghahl\e che quesiorodot pon venganolaatopu asecc.
PRODOTTO E CONTRASSEGNATO DA:
e mav(h_m(E/ ANSI/ UKCA/

e. | prodotti che raggiungono un hveuamupenwe in
fermintdi resistenzaallo snappo non

iv.Lataglia
movimento L 1012l dorso dell o

mano e non include l dita. Se \a Fvestazlnne 3 mdma conunaX,

li indici

PRESTAZIONI ELIMITAZIONI DI UTILIZZO -
Alcuni guanti pntrehhem ‘contenere ingredienti (eg

na possble causa i alerie n soggett
e possond svluppare reazone df contatts
iritante e/uauevm In caso di veazmmallerg\che, consultare

1
relativo al test corrispondente. Peﬂa propne\a F Resistenza agliurti,
se Pnon & indicato, i testati per limpatto
Una casella vuota indica
i test corrspondente. Per

attenuazmne durante l test dl reSIS(EnZa

altaglio (6.2), i test eil in medico. Un el

{estdiesistenzaal taglo TON (6 .3) eil risul nei quanti che Il

nfenmeme AVVERTENZA: In caso d\sch\zzld\ metallo fuso, Iutente fumllo sutichiesta. Pevevllavell ns(hm dlde(enovamemo si
ogo i | il nsiglia di q entro 3 anni dalla data

ﬂwraze (hefulrebbe non eliminare mm i ns(m di uslmne d\ a(qmstn finale.

i

VER LA TABLA DE ARRIBA

VEDI LATABELLA SOPRA

EN407:2020 RANGO DE NIVELES
Guantes protectores contra riesgos térmicos (calor y/o fuego)

EN388:2016+A1:2018 RANGO DE NIVELES

A Resistencia a la abrasion 0-4 EN388:2016

A Propagacion limitada de la lama 04 EN407:2020 B Resistencia al corte por cuchilla 05
B Galor por contacto Nivel 04 C Resistencia al rasgado 04
€ Galor convectivo Nivel 04 D Resistencia l pinchazo 04
D Galor radiante Nivel 04 E Resistenciaal corte por cuchillarecta  AF
E Pequeiias salpicaduras de metal fundido Nivel 04 F Resistencia al impacto P

F Nivel para grandes salpicaduras de metal fundido 0-4

Enel presente, no hay un método de ensayo estandarizado para
detectr 2 penetracion de os rayos UV en los materiales usados
para quantes, pero los actuales métodos d

0: Indica que el guante cae por debajo del nivel de
prestacidn minimo para el riesgo concreto en cuestion

EN407:2020 GAMMA DI LIVELLO
Guantiprotettivi controi rischi termic (calore e/o fuoco)

EN388:2016+A1:2018 GAMMA DI LIVELLO

A Difonone i 04 A Resitenza allabrasione 0-4 [EN388:2016
iffusione di fiamma limitata - : 8 Ressterzaal gl 05 +A1:2018
B Calore da contatto Livello 04 ENA07:2020 C Resistenza allo sgtlappa 04

€ Calore convettivo Livello 04 D Resistenza alla perforazione 04

D Glore radiante Livello 04 E Resistenzaa lama dataglio dritto A

E Piccol schizzidi metallo fuso Livello -4 F Resitenza allimpatto 4

F Grandilvell di schizzi di metallo fuso 04

0:indica che il guanto scende al di sotto del livello minimo

Attualmente non esiste un metodo di prova standard per la :indica d I |
di prestazione per il singolo pericolo specifico

tilevazione della penetrazione U.V sui materiali per i guant,

mai metod attualidi produzione dei guanti potettivi per
prsconyotr s suders e emetent nomlenen s E2TII00 eIz | ANSSER gy e ol ) V2772000 Eu12477 | st 1sen 105 2076 gutesdeprtecinpr s amainenenopemienls 24772001 12477 | ANSSER sldtr o corsntono nomlmentela penetzione e 12477 | s 1 105 2016
. i +A1: 20014A1: | 1052016 promieniowania poprzez rekavice. +A1:2005 20014A1: : : ;| 105 . : : 2| - LIVELLO RAGGIUNTO
Ces gantsoffiront un protection imitée conte lesbriures TYPEA/B 2005 ~NIVEAU ATTEINT Rekawice te zapewniajg ograniczong ochrone przed oparzen- TYPEA/B 20T |- POZIOM OSIAGNIETY £stos quantes popordonarin na protecci imitada contra TYPEA/B 2005 -~ NIVEL ALCANZADO Questiquant foriscono una protesone imitata controle TIPEA/B 2005 Vedila tabella sopra
lorsquils sont en contact avec des surfaces chaudes.. NIVEAU ATTEINT Voirle tableau ami w kontakie 2 goracymi powerzchniani. ozom oS a b - NIVEL ALCANZADO Verla tabla de b - - LIVELLO RAGGIUNTO
Vot le tablean di-dessus Chdosous Zobacs tabele poysej Verlatabla de arriba arriba Vedila tabella sopra
Télécharger Dekl
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m HASZNALATI UTAS[TﬂS

| TERMEKKOD Ldsd afenti tbldzatot
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Jaeaamersceo Kouobp U Cron e
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ASpADTa 1 et TR LT 0

PUTKY; NEPHaTKa He MOXET
K HOTOB:

HIE: 13-32 0COBeHHOCTelt KOHCTDYKIMH NepuaTki ee
HEBOSMOKHO NerKo CHATS B Y@ Upe3BbIdaitiolt Tyl
TI0/I50P ¥ PASMEPbI

fopaim ece
YTIPEXE

w; Csak érvényesek,

gjelennek.

Jeln Kirdlysdg
és mddositott (FU) 2016/425 és 2016/425

Tonbko nonxolm Jer0 pasmepa. (numxcm (BDEOI.\HhIE WM CVILIKOM
VAT

QTN YPOREAS ST PASHED OTMEeH Ha NepuaTe.

A pEsMED03 8 TabTLe B, Pasiepi cooTsecTeyor

ENIS0214;

rendelet kovetelményeinek.
KEREM OLVASSA EL FIGVELMESEN A HASZNAI.ATI umsmsr
ATERMEK HASZNALATANAK MEGKEZDESE EL

terméket gy tervezték, hogy korlitozott vedelmet nyujtson a

FIGYELMEZTETES: A keszty(i alkalmazasa miatt vészhelyzet esetén
e lehet konnyen elfavoltan
ALKALMAZAS ES MERETEZE

msmucoss DE ummgno | 0 CODIGO DO PRODUTO vejaatabelaacima

megfeleld méreti védoke:
Kics esetleg tdl nagy, az aka
nem fogja a megfelel védelmi szintt biztostani.Ezen termékek
méretezése a kesztyin van feltiintetve. Lasd a fenti tablazatot
amérettartomanyhoz. Méretezés Megfelel az EN 150 21420 :
2020 sz

PRODUTO B produt ff concebido ara proporconarproecsao  Dimenanamento st em cnformidade com ENIS0 21420020

KULLANIM TALIMATLARI URUN KODU Yukaridaki tabloya bakin.
i I lhadas sobre  ATENCAO: Devido a aplicaio da luva, esta ndo pode ser facilmente i itakin. Cok gevsek veya cok dar olan iriinler

g o q retiada em casodecmerging bk Yainaca b ; k l ’
s 0¢ be o apli FMVI MON'IAGEME(AlIBR GEM V/anmbelaadma Use e apenas tlar ve simgeler Tii ler, Ingiltere Idi Boyut araligi ‘g"
“ "ﬂﬂ"a'ﬂ’" ”flm z “‘"' m%m/u m conforn i R p K s pr i yam/mmagem/envedeg‘i;nnlenDuzen/ememwzms/425ve yukandaknahmyabakm Bedenler EN IS0 21420 : 2020'a uygundur

lyozza a megfelelo mozgasban és {uE) 2016/423 e do Reguiamento 01 o melhor nivel 4 ndo fomecerdo ek 20 KULLANIM & GIME B cldvrle birsol e v irsag e bt ¢t

b .
iR ATENTAMENTE ESTAS INGTRUCOES ANTES DEUSARESTE ot o e Uoin 3 oAl s bt ot o intoralo B: ll'.lmmu KULLANMADAN ONCE BU TALIMATLARI DIKKATLE  olarak saglanr Edivenin lastiki kismielde avug cine gy, basi

INUZ Bu irin, asinmaya, kesimeye veya delinmeye etiketelin arkasind:

FFING & DOFFING s nas o amecas e um par om uma yg! oldugunda  pedlerin oldugu yerlerde bunlr el arkasina takimalidr. Gikariken,
R S MBI TR, AEARNE W CHATYE o socrmorcr e o ksl ek s ot oy (VT IRttt o ol s i s e roipatinios e il lbnto e icins i adalo ] e n BT
o na kivitelben kapjak. A’ deve ser bem Yiiksek bec
Bpewmennymﬂﬂnnﬂ (Bagﬂg(é;;lw::"uswﬂm . Vi NepyaTkit new " Sypmwp% TlpapesitetiHa uactb niepdard hegesmﬂ Am.p..;\,x tyi "’ i alnynmmlnnp(l\mke"eklo\ Iathatonakkeulenmeakezhamuan destreza, easluvasdoupoAdesunam— tod utros fins de { impactos, estas elmvememnenlu ve ATipi emwenler er tiim kaynakzma(lzn TASIMAVE DEPD[AMA Kullanimadigi zaman, iirini agin
ip) JTHKETKA élra szol 3 f soldad d a por devemserusadasna parte de trés da mao._Paraa remogao, evite o i 1slak
o ToURaHOR ETOpONE DYk EeMin cTh AaHIATAN AMA LT O yAapobs hol vannak itésv ak, ezeketal iseln. / n o
e oo, e B L neay s ““““““th."f..”” it o™ Kol oy Borequpamenio e bofwdvingo Aty ST o feacs i o B ‘iﬁff:?.'.‘33?.."%%‘&?&‘:23?.‘;;axm;.Tf.?a“E'“mf;wm"is;“xk,"m
3NeKTPIINECKoe COMPOTHBIIEHIE CHIKAETCH, eCTH NepuaTki ObiTb Ha nepuaTkax. He BoIBODAUMEAITTe X HalI3HaHK kken, h i TAROLASEYSSZMLITAS Hasznalamnkl jol szell ?'E“"GWd““da5”5'"‘“5?5"“?'“mﬂ'"ﬂdasrwﬁsw AIENAME"“’”"‘NSP‘“‘TE Quando no estiver em tevle I lek ‘dwenuazahr bud . Uriin hasar , optium koruma
A AT ol AR L B AL oo gy gl ot vovi'nﬂ'ak‘:;kmw';'ka‘masr's et s e o o b s e lod o e becrs gerktrenlaynak malve deggtrimeldr s osa b
€ziigyesséql hegesztési miiveletekhez és adott esetben iités okozta  megszaradn tarolds elGitt. aralanmasina ve sicak yizeylerle temasa kar§| uygunduv urunkullanmaym $uphem1vavsa ummyedamm
e NPUMEHMO, LKTbI OT YAAPOB 1 KOHTAKTa C FOPAYMMY noMeLLeHuit, vlzﬂeran nepenanmz Temneparyp. Ecnm vlsnenne lesoes por 0 contacto Ielamenleamesde colucar no armazenamento.
TIOBEpXHOCTAMM. %HHWIMI’IE(DEIJI)IAM CONb30B3HHA BKTIOVAIOT: MK)K oeﬁ(ameeM EM(OX)‘XH’HMHO(YM{)HEDQ sérillesekhez, valammtfmmfeluletekke\valoenmkezesellen Tipikus ElLENBRZES HASZNALAIE[O" ESUTAN: Hasznalat elgtt

PKA NEPE/ NPY EHEHMEMMHOU&&EI’O Beerna
jiTe

felhasznalasi

niveletek f

Kesztyit Amennyiben a termék megsér

CTpouTensCrBoand engineering. O7HaKo BCerAa MOMHIITE, 4To nefeledje, hogyaz  nem tud
e peacTse MUY T e MoryT obecnieuirs 00 HE 0€CeuiT ONTMAITbHbii YOBeHb 3alLTb, edyén védesakozokeqyikesem kipes tles Ko védeimet ny i, et uraSohane hasanlon sl teméet Ha esegeranna
0 33T, BCET HEOEHOMING COBTIOATS OCTOPOKHOCT  TOTONY Tepamon o AT, abexiT Hioraa e oy émindig igyelni kell a kockézattal kapcsolatos tevékenység konzultdljon a gyarte
r{m amunuewu 1eVICTBMH, CBA3AHHBIX C I0BpeXAIEHHOE U3enine. B cyuae omHeHMi 0bpaTuTech K vegzese Enzgen MEGJEGYZES: Az A-E (EN388) lula]dnnsagnk TISITITAS A:el;emmenymmek akesztyii j 4llapotéban
Gepercn 'J?é‘s"n'im"n"a‘n'i‘}?ﬂﬁeifa‘fii“ﬁe;32?&3‘7‘%;’55?5“ AR, g et s e petébena venesel Atermekek mosdsa és
A kesztydk és alkarvédok nem érintkezhetnek nyiltlanggal . Nem iigtitsanem pvasolt
H e & HOBOM COCTORHMW,  He rapaHTUPYIOTCA NOCTE CTHDKH POAYKT.
pEnATCTOr ThaBvia  peynitaTeApodnns  isamin  [loTou ke ptoncs {""m.ﬂ &(%}g&ammﬁeﬂmp ! gkzafagzlylamka"'g;bg;gl;ks;lég; ﬁsaggﬂ:’k‘g{m reagiseket EGLESEK ATH{MEKEN AZALABBIJELOLESEK
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T, e ecTaer i
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0T IpOAYKT He NPoLUen CooTBeTCTEyiou TeCT
B OTHOUWICHYIN MPITYTNGHUA DEAYLLErD WHCTPYMeHTa i
e i TONOCT Ko (6.2 pesyan o
0 Metony COUP ABMI0TCA OpHCHTWPOBOHbIMA, T

AT VTLTONR 2 OO Knopsan o MempLVTDM

m Kon sgens v Pasviep
TD2NING C OOTBEICT 0L HOMEPOM CaHAZPTa 1
oD AT
XAPAKTEPUCTUKM U 0“’[\“““[““ neu
WCTIONb30BAHMM- HexoTopbie flepuaTki MoryT coneparh
VHTDEAVEHTbI (e LateX)KOTOpbIE, KaK W3BeCTHO, ABAAIOTCA
BOSMORHON TN TRy T TenL A oty
KOTODbIX M

fenndlla beakads veszélye. A beiits eleni vé
vonatkoik, ami nem tartalmazza az ujakat. Amennyiben X elet
Iatunk a tefjesitményszint helyett -a t rasnlta e ol
azadft kolilmenyek Kzott. Az F iésallsig tiajdonsaq ehetében,
aa P incs felintetve, ezeket 2 kestytket nem vizsgaltak
{itésdllosag szempontjabl. Az ires négyzet azt jelzi,

elem csak a kzfere

1 o tatalos pvisela

II1. Termékkod 1V. Mére

. Pogam a anatlozs szabvinyszimmal s
estmeyeznteldel
JESITM

ENY ES FELHASZNALASI KORLATOZASOK: -
Egyes Heszykartamaghatak olyan osseteolet 1e1

terméket nem vmgéluk amegfeleld vizsgalatnak megig een.
A

Kmﬂakmaﬂ peaKlMﬂ Ipin BOHUKHOBEHHH annenrme(mx
pea
T s aneeprno,
IPEOCTABIAETCA M0 3aNPOC). TO0b! WEOEXATD PHCKa YXYALIEHHA

(6.2, sorén torténd tompitas esetén
a coup teszt eredménye csak igjékoztatdjllegd, mig a TOM
vigasdllenlistes (6.3 refeencatlstmenye az erdnny.

P e o A
ki.Ha allergids reakcié lépne fel, azonnal
besatyben o, alergat oous amogok 33t erse

Ierﬂ‘al

amh\emestlplmsparau(lllza(aom(luem opera(oesdearmazem INSPECCRO ANTES EAPOS 0 USO: Veriaue sempre s vas

antes de usar. Se o produto ficar damﬁ(ado NAQ iome(eva onivel de

No entanto, \emhve sesempve({equenenhum item do EPI p ode

Tipik kull
hatts bakini, yapive mihendislik. Ancak, higbir KKD'nin tam koruma

TEMIZLEME: teki performans seviyeleri kullaniimanis irinler
icindir ve irin yikanirsa garanti edilemez. Bu nedenle, bu iriinlerin

fomecerpoteco tta e deve-se ST tomar cidado o veahlavE mdu(o ganificads. Em casodecda consule o fabriante

gii bi faliyet yiriitlirken her zaman

{lanmamal veyary temienmeresi anerim
zen gosterimes gerektiginiunutm:
NOT:

ektedir.
ISARETLEME: URUNLER ASAGIDAKI GIBI ISARETLENMISTIR
1.CE Isareti / ANSI / UKCA/

ayin.

MPEZ pentosioparaprodutos ows o A (EN388) ellrintest numunes, elivenin avg
1[N383)aamcstvade da sread palma d ndemser tid forlavado. Por en alnr. Eldiven / kollr p Il

s nao devem entrar uma:hama que estes mdutusnacseamlavadesou\avadosase(e . Yiiksek agurlik k kmuma
Iwe i ibragd MARCACAQ- 0 PRODUTO ESTA MARCADO COM: saglamazlar Vlvtllmad\ren(mdesev\ye1veyadahayuksekulan
produtos que atinjam u nivel 1 ou superior der vesls(enna 20 LA Mavta(ac CE/ANSI/ UKCA/ firiinlerin, hareketli makinelerin yakininda dolanma riskinin
rasgamento nao sao I q ii. 0 Fabri e Autori oldugu yerlerde kullaniimasi anerilmez. Darbe Korumastyalnizca
il 0 c6digo do produto iv. 0 tamanho

A Proteca 105 apl
incui os ded {3 o
vezdeumnumew,slgmﬁa uealuvanaufolpmjenada 272 0 Us0 nzszMPEuuoummgozsnzuso
coberto peo tete orrespondente. Paraa propridade F Resisténcia  Algumas s podem conter ngredientes (eq ltex Jque sao
aoimpacto,se P nao for indicado, estas luvas nao foram testadas d ossivel causa d

paraimpacio Uma aaem branco indica que este produto pessoas sensibilzadas, ale padem desenvolver reagoes de

)stas da mao e nao vv {

temsilci

Il Uriin Kodu IV. Beden

numarasi ve piktog

PERFORMANS VE KULLANIM SINIRLAMALARI -

Bazi eldivenler gorece zararlicerik icerebili (eg lateks)duyarli
Kisilerde alerjinin olast bir nedeni oldugu bilinen, tahrls edid ve/
veya alerjik temas reaksiyonu gelistirebilr Alejik reaksiyoniar
meydana gelire, derhal tibbi yardim alin. Eldivenlerde bulunan
ve alerjiye neden oldugu bilinen maddelerin bir lstesi talep
Gaerine saglanacakur. Bozulna i olemekfinbu rnin
son satin alma tarihinden itibaren 3 yilginde kulfanilmas1

elin arkasina uygulanir ve parmaklani icermez. Performans, numara
yerine bir X le gosterildiginde, eldiven il testin kapsadigi kullanim
icin tasarlanmamis demektir. F ozellgi cin Darbe Dayanimi, P
belirtilmernisse, bu eldivenler Darbe iin test edilmemistir. Bos bir
Kutu, bu irinin g teste gor tst ediimedigini gostri

dit icin, coupe

testi (6.
sade(e"‘“ k dit

testi (6.3) tavsiye edilir.

al forduljon orvnshuz A
kell bocsatan

¥ te (6.2)

medl(o Uma lista d:
coupé sao apenas indicativos, enguanto o teste de resisténcia ao

oo st guese sabe ausarem alrgas serd omecda
a pedido. Para evitar orisco de

UYARL: Kullaniar derhal cal
alanlm(erketmel\veE\diveni(lkarmalldll,eldiventumyamk

Eone TDM (6.3) € o resultado 'do desempenho de vefevenﬂa AVISD

Somaleiuel hagyniaa munkaterileteté e kell vennie a kesztyi,

ﬁmdldn o utilizador

endelkezést kel | k nindségesokkenés ko osdem 2ue‘eétepwduwseja utilizado no prazo de}anusapnsadala U | | bir durumda kol

elkerilése érdekében javasoljuk, hogy ezt a terméket a végso ; dendo  final de compra. i

T e DGO e CTaa, DeKOMCHAY eI IO S0BaTo STOT IPOLYKT 8 Tekere akesztyi nem feltétlenil kiszobali ki az égesveszélyt. il A hasznaljak fel. eliminar todos os rscos de queimadura. imlm BEDENLERI Yukardaki tabloya bakin. Sadece wygun

B TAB/LIE BbILIE LASD A FENTI TABLAZATOT VEJA ATABELA ACIMA TABLOVA BAKIN.

EN407:2020 AMANA30H CTENEHER EN388:2016+A1:2018 IMAA30H CTEMEHEN EN407:2020 SZINTTARTOMANY ) ) EN38B:2016+A1:2018 SZINTTARTOMANY oo - EN407:2020 NIVEL DE GAMA EN388:2016+A1:2018 NIVELDEGAMA py3ge 2016 EN407:2020 SEVIVE ARALIGI EN388:2016+A1:2018 SEVIVEARALIGI py3gs.0016

IPOTH TepHHECKNX SN anese crpano 04 EN388:2016 Veédakesztyiik termikus kockézatok ellen (hG és/vagy tiiz) A Kepisllsig 04 +A12018 Luvas de protecgdo contra Riscos Térmicos (Calor e/ou Incéndio) A Resiséncia Abrasio 0a Termal Risklere Karsi Koruyucu Eldiven (Ist ve / veya Ates) A Agmma end 0a  +A1:2018

P nnamex! 0-4 B YCT0iiumBocTs K nopesam 05 1+A1:2018 A Korldtozott langterjedés 04 B Penge végdssal 4 0-5 A Propagacao de Chama Limitada 0-4  £NZ07:2020 B Resistéenciaao Corte por Lamina 0-5 A Sinirl Alev Yaylimi 04 ENA07:2020 B Kesilme Direnci 0-5

B KoHrak c nnamenem Crenes 0-4 C Conporwrienite paspbisy 04 B Kontakt hvel szembeni ellendllds 0-4 C Szakitdssal szembeni ellendllds n4 B Nivel Calor por Contacto 0-4 - C Resisténcia ao Rasgo 04 B Kontaklsi Seviye 0-4 ki € Yirtilma Direnci 04

C KonBeTuBHan ennora Crenens M D Conpotvenetie npobuBaHio C Konvektiv hovel szembeni ellendlas 0-4 D Szirassal szembeni ellendllis C Nivel Calor Convectivo 0-4 D Resisténcia a Perfuragio 04 € Tasinim Isi Seviye 04 D Delinme Direnci 04

D Tennosoe usnyuenue Crenens E Yorfuocs Topean npau owon AF D Sugarzd hovel szemben ellendlls 04 E Egenes penge vigassal szembeni ellendllds e D Nivel Calor Radiante 04 E Resisténcia ao Corte por Limina Recta  A-F D Radyan Is Seviye 04 E Dogrusal Kesime Direnci AF

E Manvie 6pbi3ri pacnnasnesoro meranna Crenei o F Conporuanee ygapy E Olvadt fém kisebb froccsenéseivel szembeni ellendlls 0-4 F Utesillosig P E Nivel Pequenos Salpicos de Metal Fundido ~ 0-4 F Resisténcia ao Impacto P E Kicik Erimis Metal Sigramast Seviye 04 F Darbe Direnci P

F Yposesb Gonbiux Gpbi3r pacnnagnexHoro wetanna 0-4 F Nagy mennyiségi ohvadt fémfiocsenésszintie 04 F Grandes salpicos de metal fundido Nivel ~ 0-4

B HacTOAL|ee BPeM# HET CTaHAPTU30BaHHOTO METoRa 0: yKa3bIBaeT, 4TO Y NpaTKlt yposet paotix

WCbITaHWi AR 0GPy KeHWA MPOHMKHOBEHHA YO B
MaTEpHaTIs| ANA MEPHATOK, HO COBPEMEHHBIE METOZb!

XapaKTEPHCTHK HIKE MUHHMATBHOTO YPOBHA
YCTORMMBOCTI K /1aHHOMY KOHKDETHOMY PUCKy

Jelenleg nincs szabvényosftott vizsglati modszer a keszty(k
alapanyagainak U athtoldsnak Kimutatsirs, dea hege-
én, dltalaban

0: Azt jelz, hogy a kesztyi az adott veszélyre vonatkoz
minimals teljesitményszint ald esik

0:indica que a luva fica abaixo do nivel minimo de

Nao existe um método de teste padronizado actualmente by
desempenho para um determinado perigo individual

para detectar penetragao U.V de materiais para luvas, mas

F Biiyik Erimis Metal Seviyesi Sigamalan~ 0-4

Eldivenin U.V penetrasyonunu tespit etmekicin giinimiizde
standart bir test yontemi yoktur, ancak kaynakgilar icin

0: Eldivenin verilen bireysel tehlike icin minimum
performans seviyesinin altina distigiinii gosterir

0s métodos actuais de construgio de luvas de protecgio koruyucu eldiven yapiminda kullanilan yontemler ULV rady-
AUUMTHEIX NEPUaTOK AA CBap! EN12477:2001  EN12477 | ANSI/ISEA megakadalyozzak az U sugérzds behamasat- EN12477:2001  EN12477 | ANSI/ISEA para soldadores normalmente nao permitem a penetragéo EN12477:2001  EN12477 | pyg)/isER asyona normal olarak niifuz etmesine izin vermemektedir. EN12477:2001  EN12477 | ansp/isEn
He AoNyCKaloT NPOHMKHOBEHIA YO H3nyueHNs. +A1:2005 :2001+A1: | 105-2016 Ezek a kesztyik korlatozott védelmet nyjtanak az égési +A1:2005 2001+A1: | 105-2016 daradiagao UV. +A1:2005 12001+A1: | 1052016 Bu eldivenler, sicak yiizeylerle temas ettiginde yaniklara karsi +A1:2005 2001+A1: | 105.2016
3TH NepIaTKH 0becnedar OrPaHUIEHHYI0 3aUATY OT 0K0r0B TYPEA/B 2005 - OXMAAEMAR strilések ellen, ha forr feliletekkel érintkeznek. TYPEA/B 2005 - ELERT SZINT Estas luvas fornecerao protegio limitada contra queimaduras TYPEA/B 2005 ~NIVEL ALCANGADO sinirl koruma saglayacakr. TYPEA/B 2005  SFYIVE BASARILI
IpH KOHTaKTe C FOAUMMA NIOBEPXHOCTAMM.. - OXIIAEMAR CTENEHD CTENEHD _ELERT SZINT Ldsd afenti quando em contato com superficies quentes. - NIVEL ALCANCADO Vejaatabela ~SEVIVE BASARIL P k(S n
Ldsd afenti tabldzatot tabldzatot Veja atabela acima adma Yukanidaki tabloya balan. pavandakitabloya
[ TBUA Megfeleldségi nyilatkozatot letoltése: www.portwest.com/declarations Baixea d a m

E OAHTIEX XPHIHZ

0 KQAIKOE MPOIONTOX Asite rov mapandve mivaxa POKYNY PRO UZIVATELE | KOD PRODUKTU Viz. prehled
; mpoidvroc yia eropiepeic oo TIPOEIAONOIHSH: Abyw ¢ €gapyioyi Tou yavtiod, Sev pmope
oy mguyl 0 v W agmssﬂzl summ g nepliuon Skt vy, pmdukl‘u VELIKOSTI Viz. piehled Pouzivejte pouze vyrobky vhodné
pipopoptec YO Wmm umpmmmm Tou napandva miva produktu, tak o velikost. Vrobky, které jsou pil volné nebo pils tésné, omezuji
drames mwawvmyov (EE) gDYﬁ/f#ZSKar oy Kavovii0s TI0U €lvat EfTe ToND Yahapd f ToAD GQIXTa 8 MEplopioowy TV ; i d d tovat optimélni iroveri ochrany. Velikost
2016/4, aﬂmcs)(awrsﬂﬂomwmuﬂsammqumusvuuBMMswu mmuquaeveumpéxuwmsmmus inedo npootaciac. To 2016/425 v platném znéni a ve znéni p f/m piec P’W ulewzna&enla naNkavm-\fﬂ"ellkwﬂb"‘kyVYSEv
Koo

ytoc v pdovv niucal ot v, Acc o

PECLIVE PRECTETE TV'TD_ POKYNY

ﬂ POKYNY PRE POUZIVATELA | KOD PRODUKTU Pozi tabulku vyssie

Uygunluk bildirimini @ weww.portwest.com/declarations adresinden ndirin

| DE PRODUCTCODE ziede tave nierboven

- GEBRUIKSERSINSTRUCTIE

d MAATVOERING EN MATEN Zie de tabel hierboven Draa alleen
de juiste maat. Producten die te strak of te los

aitenzulen debewegngsinjiedvermindere cndzacoor it het

 Vzhladom na pouiit o v prip
produktu.Platiaiba s iy ¢ i (idze fahk All
q didch V5 ji  NOSENIE A VELKOST Pozri sije Poui jrobky

siadavkd 2016/42 idenia 2016/425 v zneni - vhodnej velkosti. Vyrobky, ktoré si éaleb versch

ahong Spgendholodtvstvaa chamen ohmedzu}u pohyb a neposkytujd optimalnu drove ochrany. Vekost

vereisten van Vemrden/ng (fw'zmm 5 en Vemmenrnmes/AZS Staat aangegeven op de hands(hoen Zledelabelhlerbgven voevde

i teplotu. Pokud

i [ Hto J i na kavic Prehlad velkostinajdete v ﬁ”z’éls R KERSINGTRUCTIE JORCUOLDIGVOORDAT AR ENUITTRERKEN: Dee honechocnwordn 6t prr acecrd
%m%aﬁéwﬁ%}% Hi;gﬁxg(l)ﬁﬁg:ﬂggﬂywﬁ IPIN - mapond vy cpoc e o BEYeoc pBuapyLeTl Mhmuxp’ed me(ham(kymeh;sex:ﬁ ‘nkmmuhw Zwsm NASAZOVANIA SUNDAVANI Ty\a mkaw(e Jsou dedavanyvpamsky PRODUKIU ot wodul« je navrhnuty tak, aby poskyluva\ ot mw;z\g‘s’ﬁ  Dimenzovani zdporedsEN 420: 2005+ A: 2009 UHETPRODUCT CATCIOMUIE, DUpou Koty tcplnctndr EN: Dezehandschoenen vor meghgirhgi.‘aer e
s ) etsel inte
%lzgmam yia 1 @ Eonmoruu;mzlgm ?8&‘28‘3&2‘#&‘13355%‘%% f ﬁ“}ﬁﬁ: pe odérku, feznd nebo bodna poranéni. by oderin eniaatam, - pires o2 pavou ko ogumovand st i s o 5 en daa,waa,va,.‘.,epassmgr{peB m”dxmenen warden Iabel moet duidelzchtbaarzin op derug va,,ma,,d ,J’s o
omh fButanon Km o e Do mvmamm o S i provysoce obratné svafovani, amkaw(e typuhj Jsou pro viechny kde jsou o(hrannev\ozky ot narazy, mely by se nositna hi emmky Kdeje tomone Ruk (e (ypuBsa udpammu pre vysok dianiruk, aanbevolenvoor aswerazarmheden met h en
mspvums GuyKOM wu;nm(zmésam m< xmmvavnumnnu 0paTH 0T0 Mi0W PEQOC ToL ske cely. Pokut d P ly svanemky Tam, kdesuvlalkynae(hmnu proti narazu, hy s mall TypeA i voor Wanneer Voor het verwijderen, vermijd mmm mel mageh]ke
zlvmymu mxmu;u \ouC GKOTIoUC OUYKO) Otav Ta yaviia (vmxuuil(am)Kpmmq,awunpmuvuwopwuvmlmumum 1£p0G T0U obloukové ityto ruk: mohou byt na rukavicich. VYVﬂmlteS?JEJK*\D'?WM@"‘ '\ﬂ"lbv vérania. Ak st e, tieto  nosit na chrbte ruky. P lash ijn vnurbnnglzssen, beschermen Draai ze niet
ToEbutayeTa TG, eptao. T agaipean,ano uyﬂzmvmﬂ«onusmlovunluoumlmu( elektrickjm proudemzpusubenymvadnym Zafizenim nebo praci pod sxlAnovANlADoPnAVA nepouivite, uklidejte i i pridom  moznjmi kontaminantmi, ktoré mGzu byt na rukaviciach. Zabrdiite
u)mwum &mem Dedponiianoutpocetalang | Topdjontec oy wmpﬁlvaf ioxovtal ota yava. Aroguyete v napétim. Elektricks odolnost se k spasobenyim chybnym zariadenim alebo pracou pod napitim.
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TGN 007000, va BUYGOTE MaVTore om Kaveva £id0c

e rpoc gt mooteoalrperave Auu[&avnm oy
Kata n]vauxnon fHac 5pe flpmr JTac tietal % KIVOU\
THMEIOZH ! an\(lémrﬂi CE S mEElvuu oKiuG
oy cro Vel oy ook oo yavie. Teyivria/

avnag: ‘&E 'ifbﬂdi 0.
ATIOGH] ATMETAGOPA Otay Sev
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Spinavé nebo naskié potem, p

i3 tam, ke e tovhod

, poranéni
u dipro

plopaos o
Thpacon TonoBernoe o o oc unoﬂnx&
NIOEQPHEH NPIN KAl META TH XPHIH: Eiéygere ndvia

0
L yavrua mpiv amo T ypron. Edv To mpoioy KataoTpage, AEN
Tapéyel o ndo TpegTasa o oo Ko mpATE g aopggel.
Katva aviikataotaget Nloté

poutitzahmusdo operace Gt mon

linky, jstavbaa

J
{2vyit riziko trazu.Vhodné jE vymhek vihky,
KONTROLA P&

nechte ho pied ulozenim zcela uschnout.
ED A PO POUZITI: Pred pouitim vzdy Zkontrolujte

strojrentyt Vady si viak pamatuie e 2y predmét 00 nemule

ich obrdteniu naruby.
SKLADOVANIER PREPRAVA Aksanepouiva sldufe ook
eplot. Ak je vjrobok

Blektricdadolnos s nje, s avice ok, Spinavé e
nasiaknuté potom,
snizkou ohvalnnstou atam, ke Jeln vhodne poranenienirazoma  vhi, nechaje hoped ey upmevysm

pouiitic  INSPEKCIA PRI

dem

ukavice. Pokud se vytobek poskod, NENI poskytnuta optimaini
hi musi byt vyiazen a vymenén. nepnuzwe}le
V pripadé pochy

poskytnout
ke vy ieha dbét optrhos

b t'a'ﬂ‘l'fl“{h o ol mmgﬁ‘nuxmzm ToV KATaOKEVa

ot
a ano3oanC 0T0 aGopODY MpOLbYTaL o€

véa KaTdotaon) kal GeV elva yyuniéva v To ipoiov TUBE, (¢

Haiga ey npéne v cpvia e Enagr e A 10y VB0 e foUTon OTGTGI Ta mOIOVIG Ut va Y YOV v
sAmobioo Toue el e oenidsborosc: Mooioo  xabaptora ot
THMANEH-T0 Pgloumzwmumm =H:
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1 U viastnosti A-E (EN388) se zkusebnivzorek odebere
Zoblast dlané rukavic. Rukavice / rukévniky by se nemely dostat do
kontaktu s otevienym plamenem . Nezabrani zranéni souviseficis 1.
vibracemi. V§robky, které dosahuji irovné 1 nebo vy odolnosti i

EISTENI i yyrol

ki ize
je zarucit, pokud Jevymhekvywany Hrotmse doponuje, aby 10

vyrobky nebyly prané & Giténé.
OZNACENT-

VYROBEK JE OZNACEN:
Znacka CE / znacka ANSI /UKCA/
. Vjrobee / autorizovany zdstupce

proti roztrzent, e nedoporucujipro pouiti tam, kde existujeriziko. i Kod produktu iv. Velikost
zaplelenl v blizkosti pohybujicich se stroji Ochrana protinarazu - v. Piktogram s pisluingm standardnim cislem a tdaji o vyjkonu.
zadn stranu ruky a jeprsty. Pokud  VYKON A OMEZENI PRI POUZITI -

jevjkon ummn nymbolr X it il anamena o fe Tukavice

anséoauna levuzmlussvﬂX oy v piyt anjate oxetio P86 Kal T ouiit,na kter
0 v goncaanbod Pro vlasmus(Fuda\nas\pmn narazu, pokud neni uvedeno P, nebyly

avtironn Soxiiy Ta v 0TTa F AVTo o Kpadon, Ecv oev EMIAOTEIE KAITEPIOPITMOI XPHIHE tyto rukavice testovany na ndraz
YrodemyvETaITo uummvamuasvsxowswenvm Kpoo yavria UoTaTIKd (eq L produktnebyl testovin odpovidajcim testem.

OKIpaoT: kousky odolnosti 'pielriem’(6.1nsuu
oot Y avrioronn bory novwogélvuavamu{uuvi z9um><r| Kau/ aepyik aviiopaon i ! i
rnuuumuvnqmmm6|apxs|um(6amuncuvmrmoncmnnc enai¢.EQV 1oavioTotv aMepyIkéc avridpacelc, !n‘nmsnusﬂm( vysledky testu test odoln
{62, T anoncéauara g boicotpe ot oo et .mp.m ouyBou, Evackarahoyoc oy Tou eyl

kB n ok avt r|> 63)laun avagopa GOIEC EIVa YVWOTO 0Tt MpOKEAOUY ANAEYiEc, postikani roztavenyim kovem mus uzivatel okamzité opustit
Tovaterauatoc ﬂ"ﬂtimﬂ( TIPOEIAOTIOIKEH: 3¢ nepirtwon mx et katomy ariatoc. 10va anogOyete Tov koo pracovni misto a sundatsi rukavice, rukavice nemusi eliminovat
EKTOEEUONC NWpVOD LETANAGD O JejemSTpEniva oot gGgpl, owndtl Ut ool v paononfe i  xiy Viechna rizika popdleni.
(©p0 €pya0iag Katva

auéoicTo T Y

i
Y EESNEigel Bhobt TouE KVBAVOLG EYKADAGTOC.

yopdc.

UPOZORNENI:Vzhledem k pouit rukavice j nelze v piipadé nouze

Nékteré rukavice mohou obsahovat piisadyl(eg Latexové)o

Kteryich je znamo, ze jsou moznou piicinou alergif u itlivych osob,
ukterych se miize vyvinout drdzdiva a/nebo alergick kontaktni
dzdné pole znamend, ze'tento  reakce.Pokud dojde kalergicke reak, okamiité vyhledejte
Iékafskou pomoc. Seznam litek obsafenych v rukaicc o
Kterych je znamo, ze zpiisobuii alergie, bude poskytnu
i vyzadani. Aby se predeslo riziku zhorsent kvality, doparu(wese
(6.3 je referencnim vysledkem vykonu. TAROVANEY plpade " tento rodukt spodfehovat o3 ot od data Rk,

binnenstebuiten om.
OPSLAG EN TRANSPORT  Indien het product nlelgebvmklwurdt
hewaardele dan in een goed venl\levende ruimte buiten

veroor,
door defecte apparatuur of werk onder spanning. De elekrische
weerstand wordt verminderd als de handschoenen nat, il of
doorweekt zijn met zweet, wat het risico kan hikt natzijn,

voor et e et dese de Sagnimie weggehmgenwmdl
toepassing imp: teg INSPECTIE VOOR EN NA GEBRUIK: Controlevoorgebruk tid

0 é ope montinej inky, vjstavbaa pred pouitim. Aksavyrohokposkedl NEPOSKYTUJE optiminu
stofistr Vidy to, nem ny, musisazikvidovat a vymenit Nikdy nepouzivajte
poskytniit Gpind och i i ottt na b,
]evzdypclrebnepcstupova(cpalme & G vyrobkov v novom sta
nemonoich zammpnpaaepvama Pt 52 odporica aby telo-
by nebolumpvanéani chemicy itene.

ZNA VYROBOKJE O

I Znalka CE/ Znacka ANSI /UKCA/
tupca

) saskiisobn

2 oblastidlani ukavic. Rukavl(e/vukavy by nemali prist do kontaktu
5 otvorenym plamefiom . Nebrania zraneniam suvisiacim vibraciam.
Vyroby, toré dosahujd iroveri odolnostiprot roztrhnutiu 1
alebo vyiu, sa ¢ tam, kd

Zamotania v blizkost pohybujicich sa strojov Ochrana prot nrazu
savztahuje iba na chrbat ruky a nezahiia prsty. Ak je vykon oznaceny

mPKod produkm iv. Velkes‘ A
.
VYKON A POUZITIA-
Niektoré rukavice mozu obsahovat prisady (eg Latex)o ktorych je
anéme, ¢ s maznouprcinou alergiu iy asob,ukorych sa
ntaktnd reakcia. Ak sa
objavia a\ergl(ke reakcle nkamme vyhlada#'te lekarsku pomoc. Na
.2), poziadanie sa poskytne zoznam latok obsiahnutych v rukaviciach,
o ktorych je zname, 7e sposobujd alergie. Aby sa predilo riziku
Inehodnotent, odportica sa tento vyrobok spotrebovat do 3
rokov od détumu posledného nakupu.

pouitie, na ktoré sa vztahuje prisluina skiska. Pre viastnostF
Odolnost proti naraz, ak e uveden P, teto ruavice nebol
testované na ndraz Pra. namena, 7e
neboltestoany zodpovedsjiin tston.

vyxledky testu s ba indikativne, atial o test odolnosti pm«
porezaniuTDM (6.3) e referencnjm vysiedkom vykonu.. AROVANIE:
Y pizte o Kovom musip

é {si rukavi
ceat bt Horc popdn

Typi i het product beschadigd raakt, zal deze NI

i meer het op(lmale e b Bacenon ot et product
echteraltijd dat geen vangen worden.Gebruik nooit een beschadigd
bescherming an biedenen atualtd vooraichig moct '{n bl Emrﬂl(t Neem b ’{tw el contact opmet de producen.
het uitvoeren van een risicogerelateerde activiteit. OPMERKING: et prestaieniveat van normering gldt vor
Voor eigenschappen A-E (EN388) wordt het testmonster uit het

pmduct‘fs gewassen. Het wordt daamm anbevolen dezé producten
et wassen of chemisch te aten renige
MARKERING -DIT PRODUCT 15 GEMARKEERD MET:
i Het CE Merk / ANS! Merk / UKCA/
i De producent / Geauthoriseerd vertegenwoordiger
il De productcode iv. De maat
v:Het pictorgram met de relevante normeringsnummers en
restatieniveaus.
RESTATIES EN GEBRUIKERSBEPERKINGEN -

ommig fandschoenen kumnen |ngred|enlen bevaten cg
end s dat ze cen van

van genomen.
hounwen dienen et direct i contact net 0é viam t Komen,

L vooamen geenverwondingen e bibehorende tlingen.
Producten met een scheurweerstand van niveau 1 of ho
worden niet aanbevolen voor gebruik waar het risico beslaal dat
ze verstrikt raken in de buurt van bewegende machines Impact
bescherming eldalleen voo de ug an de hand e geldt et voor
de vingers. Als de prestatie met een X wordt aangegeven, in plaats

van een nummer, betekent dit dat de handschoen niet ontworpen

is voor gebruik bij de ugmspenumnde test. Voor eigenschap F

allergieén bi

et geestop mpact Een eeg vae gt aan dat it poduct iet

is gefest volger

6220 de Coupetestresulaten allen indicatef v deTOM

sni Kweersland test (6.3) de referentie is voor het prestatieresultaat..
SCHUWING: I geval van spatten van gesmolten metaal moet

de gebruer d verkplek onmiddejverlaten n dehandschoen

uitdoen. WAARSCHUWING: Door de toepassing van de handschoen

€ Kunneh ontwikkelen Als allerg\sche
reamewgltreden e onmedsIk mecdsch diee ¢
winnen. Een ljst van stoffen in de handschoenen waarvan bekend
fsdat e alegien veroorzaen,wordt o vrzoekverstrek, O
tisico op Verslechtering van de kwalitit te voorkomen, wordt
geadvlseerd dit product binnen 3 jaar na de aankoopdaturn

Kan deze in noodgevallen nict gemakeljk worden verwijderd. e gebruike
AEITETON NAPANAQ NINAKA ViZ. PREHLED POZRI TABULKU VYSSIE ZIE DETABEL
EN407:2020 EMINERO ENINEAOY , FN38B2016+A1:2018 ENINEAO ENINEAOY EN407:2020 UROVNOVA RADA A1:2018 0 RADA UROVEN RADY EN388:2016+A1:2018 UROVENRADY  pyi3g5.0016 EN407:2020 NIVEAU RANGE EN388:2016+A1:2018 NIVEAU RANGE ssans
fomoue s 04 EN388:2016 Ochranne rukavice prot tepelnym rizikim (teploa/nebo ohe) g1t oot ageru 04 +A1:2018 Ochranné rukaice ot tepelnjm ki (teploa/alebochet) 0q  +A12018 Bescherming tegen thermische risicas (Hitte en/of Vuur) I o
A Neplopiopévn AidBoan Ohéyac 04 ENg07:2020 8 Anioraon voniic henibag 05 1A1:2018 A Omezené Sifen plamene 04 EN407:2020 B Odolnost proti profezu 05 A Obmedzené sirenie plameia 04 ENg07:2020 B Odolnost protrezu cepele 05 A Beperkte viamspreiding 04 ENg07:2020 5 Snijweerstand 05
B Emkmvmvmeuz 0 enindo eiD‘SMONYM 0-4 Avtiotaon U){lmuum( 04 B Odolnost proti kontaktnimu teplu rove ~ 0-4 € Odolnost proti protrzeni 0-4 B Kontakt s troviiou tepla 0-4 = € 0dolnost proti roztrhnutiu 04 B Contacthitte niveau 0-4 - Scheurweerstand 04
; XAwnvqu& Enumﬂnmc Eninedo 0-4 n Avtiotaon b 04 € Odolnost proti konvekénimu teplu drove  0-4. D 0dolnost proti propichnuti 04 C Konvekéna hladina tepla 0-4 D Odolnost proti prepichnutiu 04 C Conventiehitte niveau 0-4 B Prikweerstand 04
0 Mn"vorin ougein Bpporia o M E Eubela avtiotaon mnncxsméacunb AF D Odolnost proti slavému teplu troveri 0-4 E Odolnost proti piimému fezu AF D Ziariva hladina tepla 04 E Odolnost proti priamemu rezu fepele  A-F D Stralingshitte niveau 04 E Rechte bladen Snijweerstand AF
kpé¢ mroUhiéC and eninzdo tetnyuévou petaou F Avtiotaon avrikturioy P E Odolnost proti metani malych roztavenych F Odolnost vici ndrazu P E Malé skvmy roztaveného kovu na drovni 0-4 F Odolnost proti nirazu P E Kleine spatten gesmolten metaal niveau ~ 0-4 F Impact Weerstand P
F Emmbou Meydhec Nimotkiéc Auoévoo Mexahdov - 04 0 YnoBenvie 61 o v nért ki b 10 Moo cstecek kova troven 04 - Znamens, 2 ukvice Kesne pod minimaln rover F Velké striekance roztavensho kovu 04 F Grote spatten gesmolten metaalniveay ~ 0-4
. : : ; ! A F Velké Splouchani hladiny roztaveného kovu  0-4 ; 0: Oznatuje, Z rukavice Klesli pod minimalnu droveit Erb daard hode op dif b 0: geeft aan dat de handschoen beneden een minimale
Aev umapyel mpog T mapov Tumomnoinuévn péBoSog Sokiy eninedo anodoong yia Tov dedopiévo pepovwpiévo Kiviuvo V siiasnosti neexistuje 7iadna $tandardizovana skisobna ? - PES, ) T bestaat geen standaard testmethode op dit moment voor het i -
VT e 1 DEOB0ONC U)o ok i evie b Y oo whonu prodané ndividudininebezped metod na detekciu penetricie materislov na rukavice do vykonnostipre dané individudine nebezpecenstvo vaststellen van de UV doorlatendheid van materialen waarvan prestatie vereiste valt voor het opgegeven individueel rsico
casné dobé usebni metoda emaakt zjn maar de huidige methoden
OLTPEYOUOEC 180501 KITATKEVI MPOCTATEVTIKGY YaVTGY EN12477:2001  EN12477 . mef y wy, h rukavic pre - ng i g
Yia ouykoANTEC Bev empémouy Kavovikd T Sieioduon e +A1:2005 12001447 ‘f’é;:,{;zglﬂ;ﬁfgm pro detek penetrace UV '“"‘e"a“" do rukavic, ﬂ'“““m"é EN12477:2001  EN12477 | pni/1sER105-2016 avératoy zvytajie neumoziuji penetraciu UV Ziarenia. EN12477:2001  EN12477 | e 1sEA105-2016 en van voor EN12477:2001  EN12477 | ANSI/ISEA
aktvoBohiac U.V. - 2005 metody kons ochrannjich rukavic p ¥ +A1:2005 2001+A1: | _posAZENA UROVEN Tieto rukavice poskytuji obmedzend ochranu pred popalenin- +A1:2005 :2001+A1: - GROVER DOSIHNUTA lassers laten normaal gesproken geen UV straling door. +A1:2005 :2001+A1: | 1052016
Autd Ta yévtia Ba riapéyouv Teptopiopévn pootaoia an TYPEA/B ENITEYXOE! neumoziuji pronikani UV zafeni. ) TYPEA/B 2005 Viz. prehled ami pri kontakte s hordicimi povrchmi. TYPEA/B 2005 Beperkte bescherming tegen verbranden bij contact et warme TYPEA/B 2005 - Niveau Bereikt
€yKavpaTa GTav épyoVral O EMag e (EOTEG emgavetec. - ENNEAO NIOY EXEI ENITEYXOE| | - Asire P proti - DOSAZENA UROVER - GROVER DOSIAHNUTA vysiie PP . Niveau Bereikt Zie de tabel
Asite tov mapandvw mivaka | mivaxa Viz. prehled pozrtabulku S ! K hiorboven
Stahnout prohldSenf o shodé @ www.portwest.com/declarations Stiahnite si vyhlasenie o zhode @ www.portwest.com/declarations




. LIETOTAJA INSTRUKCIJAS

| PRODUKTA KODS Skatiet ieprieks sniegto tabulu.

m UPUTE ZA KORISNIKE

KOD PROIZVODA Pogledajte tablicu iznad

UN IZMERI i §:

etfeter pemeryan i sandaun s s edzan g

piepi
Regulas ( ES} 2016/425 un Regulas 2016/425 prasibam, kas ieviestas
Apvie

Valkat ki piemerotu zmeru. Produkt, ks ir pavakvallgl vaipark
stingri erobeos kustibu un

UDOBNOST IVElIfINE Pogledajte tablicu iznad Nosite samo

ck i ovi i
fmeni Soizstadajumu lums i noadits . imda. Pavneluma proizvod udovoliavaju zahtjevima Uredbe (EU) 2016/425 i Uredbe ? Jolrete razinu zaite. Y o016425 "0""'"“mm"“dN“"”""d“‘d "”k““"‘”’“"s ."?‘jmf,sm
tas Karalistes umos un rgrozites, NISO 2016/42! jedinje zmi Velicina ovih ,..‘ oznatena jena ukavicama, i 2,,,6/425,,Mmgﬂ k Peaks olema
s d 2020 y U PAZLIIVO PROCITAITE OVE UPUTE PRUE iznad 23 25D nomiENI50214202020 ENNE KAESOLEVA TOOTE KASUTAMIST LUGEGE HOOLIKALT  tuebneid kanda Kaesell Eemaldamlse\vamgeknkkupuudel
izstradats, lai aizsardzibu Sie cimdiir PROIZVODA Ovaj plOIIVOdJE dizajniran za pmzameogram(ene NAVLACENJE ] alijevu Nﬂp]ums[m See toode on loodud pakkuma piiratud Kaitset la kinnastel.
pret { ¢ kas var izraisit nobra dala paredzeta plaukstai, augspusé jabit redzamai zastite od meh, i desnu ruku. dio ruk vice nosi se na d keta mlsvmvadpohjus(ada hoardumist, ptramist.. B A
griezumusvai caurdursanas traumas un.B tia imdl i eteicami vehefa atzmei i itriecena azsardzibas silventi, ti aals abracije, porezafinai uboda i Rukavice tipa Bpreporuujuseza  treba biiaoidia j i ik b il indaid o soovitav kasutads LADUSTAMINE JA TRANSPORT Kuiseda toodet i kasutata
augstas veiklibas metinasanas darbibam, un A tipa cimdi ir paredzeti velkot cimdu imdu ‘/"0SPM"EIﬂva""“““l’e'“‘lera"‘W'(“‘Pa"S'”“‘md"'ge it od udaraca, treba ih nositina gornjojstranidlana. Prilikom keemnsematelkeewmsmouel Ja Atiipikindad o maeldud oidke seda hsti ventileeritavas ruumis, eemal ekstreemsetest
visiem citiem metinasanas nolukiem. Ja metinasanas cimdi ir pnesamata;lem \zvameues no iekipuses apgriesanas uz am namjene zavarivanja. Kada su rukavice za zavarivanje namijenjene uklanjama |zb|egavaj e n ette nahtud temperamundest Kuitoode on mirg, siis laske sel tielikult kuivada
paredzétilka metinasanai e i nenodoinaaizardzbu pet. UZGLABASANA UN TRANSPORTS Ja (0 nfzman, aglabjet Zarad s lukom, ove rukavice e pruzaj Izbjeg X aarkeevitusks, i pak eed indad kntset elerogi eest s enne a '
, ko zraisa b prom o er wzekovanog neispravnam opremornfifadom na v, 5““""“““'““"90“ Kﬂda"'le““l’“'a'” pohranite on pohjustatud defekisetest seadmetest vi pinge all tootamisest. KONTROLLIGE ENNEJAPKRAST KASUTAMISTK e
zem spriequma. Elektriska p‘;e(esml)(a samazinas Ja i, Ja podus it i | cemoke el proizvod u d prostoru aheneb, ki kindad on marjad igist  kasutamist kontrollig i
netiri vai piesikuSies ar sviedriem, kas var palielinat risku.Piemérots  glabasana. N namp jene zrm]em $to moze povecatirizik Prikladno za npera(ue temperatura. Ako je proizvod vlazan, ostavite ga da se potpuno ¢ b vihe ndudvatek i \ b Idad
Zemas veiklibas metinasanas darbibam un,ja espejams, trieciena~ PARBAUDE PIRMS UN UNPECL varivan cui, gdjeje primjenjivo, ozliedeod  osusiprje skiadtenja. (o mbunud, mis v S wendada ek Soiba eloma fasutusesta

traumam un pret saskari ar karstam virsmam. Tipiskas lieto3anas
vides etver;noliktavas operacjas montazas lnjas apkope,
Tomér vienmer
"

ibu, un, veicot ar risku

, ka neviens

proizvoda, Proizvod koj su prekomotri

E KASUTUSJUHEND

TOOTE KOOD Vaata tabelit.

Tipsemat teavet

on margitud kinnastele. Vaa(a suuruste tabelit. Suurus vastab

id, mis

standardile EN 150 21420 : 2(

Pirms lietosanas vienmer vienmér parbaudiet cimdus. ja produkts ir
0jts tas nesniedz optimalu aizsardzibas limen, un tasjaiznicina
unjanomaina.Nekad nelftojit bojau preci.Jarodas Saubas,

AL
St darbias,vienmer abit umanigiem.
PIEZIME : Par A (EN383) ipasibam testa paraugs tiek nemts no

udarca |komak(svm( im pevr§mama Tipicna ok izenja L] konsteme

uklucuju; rad

PREGLED PRIJEI NAKON UPORABE Prije upe

ajadusel g kuum,
pindadega kokkupuute Kaitsel. Tipilsed kasutuskeskbonnad on

indenjering. Medutim, uijek imaite na umu da it jedan proizvod

i aimuzones, G nonakt saskare

Produktus, ki pisuma iauriba sasnied 1 va\'gugslék}l meni,

tuvuma. Trieciena aizsardziba attiecas tikai us

unneftvr pistus. Ja vektspej i nordita ar simbol ,nevs
cipariem,
tests. Attieciba uz ipasibu FTne(lemzturba ja P nav noratf its, Sie
cmdi nav parbauditi attieciba uz triecienu Tulds lodzins norada, ka
im izstradajumam nav veikta atbilstosa parbaude.

Blivéjuma pretiegriezuma testa laika (6.2.) Testa rezultati ir tikai

orient&josi, savukart TDM griezuma pretestibas tests (6.3.) Ir atsauces
iktspej Itats. BRIDINAJUMS: izkauset al

o ratotgju. 020 moe pru otpunu 28t uiek b i prezan
jatti tijekom T
untos nevargammel Jja produktstiks mazgats. Tade| nav eteicams NAPOMENA Zasvojstva A-E (EN388) lsp\lm ok e preuzetiz
/i tirit. podrucja dlana rukavice. Rukavice/rukavi ne loci uizravan
- PRODUKTS IR ATZIMETS AR: kontakt s otvorenim plamenom . Nece sprij povrede od

1. CEmarkejums / ANSI markejums / UKCA/
il Razotals / pilnvarotais parstavis

il Produkta kods iv. lzmers

up

iktspejas

lIETOSANAS IEROBEZOJUMI UN IEROBEZOJUMI -

Dazi cimdi var saturét sastavdalas (eg Latex)par kuriem ir zinams,
ka tie var izraisit alergiju jutigam personam, kuriem var attistities
kairino3a un/vai alergiska kontakta reakcija.Ja rodas alergiskas
reakcijas, nekavéjoties mekIgjiet medicinisko palidzibu. Pec

gadijuma lietotajam nekavejoties japamet darba vieta un janonem
cimds, cimds var nenovérst visus apdegumu riskus.

BRIDINAJUMS: imda pielietojuma del to nevar viegli nonemt
avarijas gadijuma.

\esmedz to vielu sarakstu, kuras atrodas cimdos un
kuras, ka zinams, izraisa alergiju. Lai izvairitos no bojasanas riska,
30 produktu ieteicams izmantot 3 gadu laika péc iegades datuma.

nagnecenja i povrede povezane sa vibracijama. Proizvodi koji
postizu razinu 1 ili visu otpornosti na kidanje ne preporucaju
se za uporabu tamo gdje postoji opasnost od zaplitanja u blizini
strojeva u pokretu Zastita od udara odnosi se samo na gornjidio
: i cara oo na gormji dlo,

P et NECE
dbaciti i zamijeniti.

ko te u nedoumici ob
ODRZAVANJE: Razine performansi odnose se na prollvude v
novom stanju  ne vrijede ako e proizvod opere. Stoga s preporuca
da se oviproizvodi ne peru i n cise kemijski

OZNACAVANJE - PROIZVOD JE OZNACEN SA:

1. CE oznaka / ANSI oznaka / UKCA/

. Proizvodac / ovlasteni predstavnik

- Kod proizvoda IV, Velicina

V. Piktogram s relevantnim brojem standardai brojevima kji

vazmu zlite]

oznacavaju performanse.

s X, umje ja, znaci da rukavica nie za uporabu
pokrivenu ¢im testom.

10GRANICENJA UPORABE -

ako nema oznaku P, ove rukavice nisu testirane za otpornost na
udarce. Prazan okvir oznacava da ovaj proizvod nije testiran na
odgovarajui test.

Zaotupljivanje tijekom testa otpornosti na rezanje (6.2), rezultati

testalupe sy amoniathndok et ofpomast arezanje OM
erentri ezultat performansi. UPOZORENJE: U lucaju prskana

(63) re
rastopljenog metala, korisnik odmah treba napustit radno mjesto i
skinuti rukavicu. Rukavica mozda nece eliminirati sve nzlke opeklma
up : Zbog primj ,

na udarce,

gu sadrZavati sastojke (eg lateks)za koje se zna
da su mogudi uzrok alergija kod senzbiliziranih osoba, kﬂj\ mogu
razviiritantnu i/l alergijsku kontaktnu reakcju.Ako Se pojave
alergijske reakcije, odmah potrazite savjet lijecnika. Popis tvari
sadrzanih u rukavicama za koje je poznato da uzrokuju alergije,
dostavlja se na zahtjev. Kako bi se izbjegao rizik od propadanja,
savjetuje se da se ovaj proizvod upotrijebi unutar 3 godine od
datuma konaénog kupnje.

SKATIET IEPRIEKS SNIEGTO TABULU.

POGLEDAJTE TABLICU IZNAD

EN407:2020 LIMENU DIAPAZONS
Aizsargcimdi pret termiskiem riskiem (siltums un / vai uguns)

EN388:2016+A1:2018 LIMENU DIAPAZONS

. A lzuriba pret nodilumu 04 :

A lerobedota liesmas izplatianas 04 £N407:2020 B Pretiegriezuma aturiba o5 EN388:2016
B Kontakisitums 04 C € Sarauanu pretestiba 0q +A1:2018
€ Konvekivas sftums 04 D CGurdurianas izturiba 04

D Staru karstumu 04 E Stiprums pretiegriezuma pretestibai ~ A-F

E Kauséta metala skas sakatas limeni 04 F Trieciena ituriba P

F Lielas izkauseta metala sakatas 04

Sobrid nav standartizétas parbaudes metodes, lai noteiktu UV
materialu iespiesanos cimdiem, tacu pareizejas metinasanas
ericu aizsargcimdu izgatavosanas metodes parasti nepielauj

0:norada, ka cimdam ir zemaka aizsardziba par noteikta
individuala apdraudejuma minimalo limeni

EN407:2020 OPSEG RAZINA

Zastitne rukavice protiv toplinskih rizika (toplina i / ili plamen)
A Ograniceno srenje plamena 04

B Otpornost na kontaktnu toplinu o4 ENAOT:
C Otpornost na konvektivnu toplinu 04

D Otpornost na radijacijsku toplinu

E Otpornost na manje prskanje rastoplienog metala o 4

F Velike kapljice rastaljenog metala - Razina

Trenutatno ne postoji standardizirana metoda isitivanja

EN388:2016+A1:2018 OPSEG RAZINA

EN388:2016

A Otpomost na abraziju 04 +A1:2018
2020 B mpomo;ma rezanje ojtricom 05
Otpornost na kidanje 0-4

n Otpornost na probijanje 04
E Otpornost na rezanje ravnom ojtricom  A-F
F Otpornost na udarce 3

0: Oznatava da se rukavica nalaziispod minimalne razine
performansi za pojedini rizik

seotud tegevuste labiviimisel (uleh alati olla ettevaatlik.
PANE TAHELE: A-f £ N jaok

, ehitusia tehnika. Pidage
siski meeles, et kski KV ef suuda tagada taelikku kaitset ja iskidega

asendada Ara unagi kasuta kabjustatukutu) oodet ahthse
korral konsulteeri tootjaga
Toimingute

neid tooteid mitte pesta ega puhastada keemiliselt

klnnasesl

ohi
Need et unstamise

i.CE mark/UKCA/

seotud

taseme Tvi korgema el soovitata kasutada seal, kus on oht
takerdud lahedusse.

Kergete Iokide eest ainult kieseljale a need ei katse sormi.
Kuitulemus on tahistatud X, st et kinnas ei ole vastava kaitsega

kaetud. Kuiomaduse F puhul i ole margitud P, ei ole neid kindaid
lodgikindluse suhtes katsetatud. Tiihi lahter nitab, et toodet ei ole

vastava katse: suhtes katsetatud.

i, Toot
iii. Toote kood iv. Suurus
i

numbrija

niitajatega.

SUUTLIKKUS JA PIIRANGUD KASUTAMISEL

Moned kindad véivad sisaldada koostisosi (nt lateks).mis
teadaolevalt voivad pohjustada allergiat tundlikel inimestel,
Kelle vib tekkida aritav ja/voi allergline reaktsioon.Allerglste

(6.2) on
TDM loiketakistuse test (63)on vordlusna\ta]a HO\ATUS sulametalli

prtsmete korral

ﬁeab kasutaja viivitamatult lahkuma tokohast ja
votma kinda mal

3, kinda ei pruugi korvaldada kaiki poletusohte.

po

Taotluse korral esitatakse \oe(eluamdades sisalduvatest
ainetest, mis teadaolevalt pohjustavad allergiat. Rikkumise ohu
valtimiseks soovitatakse seda toodet kasutada 3 aasta jooksul
alates ostukuupaevast.

ETTEVAATUST: Tanu kinda pealekandmisele i saa seda hadaolukorras

holpsasti eemaldada.

ISTUVUS JA SUURUS Vaata tabelit. Kanda ainult sobiva
suurusega toodet. Tooted, mis on liiga laiad vai liiga pingul, iirates
Tiikumist ei paku optimaalset kaitset. Nende toodete suurus

VAATA TABELIT.

EN407:2020 TASEME ULATUS

6i tulekahju)

EN388:2016+A1:2018 TASEME ULATUS £355.2016
+A1:2018

A Piratud Leegievik 04 A Kulumiskindlus 04
iiratud Leegi levil 5 B Loikekindlus 05
B Kontakt kuumusekaitse Tase 0-4 EN407:2020 C Rebenemiskindlus 0-4
C Konvektiivne soojuskaitse Tase 04 D Torkekindlus 0-4
D Radiaalne soojuskaitse Tase 04 E Otseneloikekindlus AF
E Vaikesed metallpritsmed Tase 04 F Porutuskindlus P

F Suured Sulametalli Pritsmed

Patarei rjalide U.V labi
standardiseeritud katsemeetodit ei ole, kuid praegused

0: naitab, et kinnas langeb alla konkreetse ohu minimaalse
toimivustaseme

meetodid keevitajate Kaitsekinnaste tegemiseks i luba
UV starojumael EN14T:2000  EN12477 | st/ 1sn 1052016 22 otkiivanje proputanja UV zraka kroz material rukavice, EN12477:2001  EN12477 | ans1/15EA 1052016 ildjuhul U.V kiirgusel tungida labi. ENATZ2001  EN12477 | g/ isen
Sie imdi nodrosinds erobelotu aizsardzibu pret apdegumi- +A1:2005 2001441 | gacniogtas limenis arenutnt postupclrade zadttnh rukavica za zavarvace +A1:2005 2001+A1: | pogTiGNUTA RAZINA Need kindad pakuvad piiatud katset poletuste. +A1:2005 2001481 3052016
em, nonakot saskaré a karstam virsmam. TYPEA/B 2005 Skatiet epriek sniegto Al it e TPEA/B 2005 Pogledate tablicuiznad TYPEA/B 2005 - SAAVUTATUD TASE
- Sasniegtais fimenis tabulu. pruzitCe ogranicenu z2stitu od opekdina. - POSTIGNUTA RAZINA - SAVUTATUD TASE Vaata tabelit.
Pogledajte tablicu izn Vaata tabelit. /aata tabelit.

m INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

| CODUL PRODUSULUI Consultati tabelul

) d

dt pe produs, cdt

majo]

tcurle dearus,
AVERTISME
poate fiindepartata cu usurinta in caz de urgenta.

i, aceasta nu

12016/425 i2016/425, astfel

o gt o
(ITIH (U ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE

PRODUSULUI Acest produs ete conceput pentru
a ofen o pmtecue limitata impotriva pericolelor mecanice care
pot cauza leziuni prin abraziune, taiere sau perforare s, daca este
cazul Manusile e tip Bsunt recomandate pentru operafiunile de
sudarecu dexteriate idicts, i manusie de i A sunt pentru toate

AJUSTARE | MARIMI [anxuhaylmbelul Purla‘lnumal
be

saupreastranse vor resm(nona Tistatea iU Vorasigura el
optim de protectie Dimensiunile acestor produse sunt marcate pe
manusi. Consultati tabelul de dimensiuni. Dimensiunea Conform
EN1S0 21420
DONNING & DOFFING: |

KODA IZDELKA Glejtabelo spodaj.

ﬂ NAVODILA ZA UPORABO

OPOZORILO: 2

._r )

izdelka.Velj

Uredbe (EU) 2016/425 in Uredbe 2016/425, kot

E ANVANDARINSTRUKTIONER

| PRODUKTKODEN se tabellovan

Zakonodajo Zdruzenega kralestva in spremenen

PRED UPORABO IZDELKA, S| DOBRO PRESERITE TA NAVODILA

Taizdelek je narejen tako, da zagotavlja omejeno zaito pred
mehansiminetamostmi i ko povzm(l]u dgnine, ueznne
al Kjr e to mogoce.

ja uutes
tingimustes ei saa garanteerida pesu tulemust. Seega soovitame

",

HAND

PROT

ECTION

massaots +nzois il Evaozaoz0 il VR ANSI/ISER
PRODUCT ReSULT RESULT s W e | a8) | 1052016 sie
CODE No | No
ale|c|ofe[rlals{c/o/elrl rvee RESULT
8/M, 10/XL,
A500 401 (3]4(X 41011(3[1(4)|2 A 27 CUTA2 12700
8/M, 10/XL,
A510 41113 [4(X 411(3|1]4]2 A an UTA2 12000
As21 312(4(3]|X 41202|x(3(1 B amn TA2 9/L-11/XXL
BN, 00,
A530 4113 4(X 411|3(1]4|2 A an TA2 1200
As540 412 14[3 (X 411]2[x[4[X A 2777 | 0311 A2 9/L-11/XXL

MANUFACTURER

A\
PORTWEST

IDA BUSINESS PARK, WEST!

PORT, CO MAYD, F28 FY88, IRELAND

&

quefairedemesdechets.fr

Raccolta CARTA :Verificale
disposizioni del tuo comune

Check locally how to recycle me
Consulta localmente cémo reciclarme

PAP

- MANUALI I PERDORIMIT

| KODI | PRODUKTIT Shih tabelen e mesiperme

xmndanier

DHE MASAT
Veshinl vetem pr

ithy d B’E
m,?’” ? 4

Foduktete lat Janeshume \e msnme gseshumete st

%76/42

primerih ni mogote OCH STORLEKNING Setabellovan Anvind
) o chikoner sor v endast produkter a . Produkter som ar antingen
rmm«mmzmvmxosn ejtabelo: Nosite samo irtllimpliga. for s eller for Toreisen och ger nte optimal
izdelke p velikosti. \zde\k\ ki 50 prevec ohlapni ali pretesni, uppfyller EU) 2016/42- ing 2016/425 i skﬁdﬁsmva Storleken pa dessapmduk(evarmavk\pahandsken Se
el ovan
zascite. Velikost Ilde\kaje uxna(ena na rokavl( Za pnmema velikost Lésnoga i d and ENISO 21420 2020
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NAMESCANJE & ODSTRANJEVANJE: Te wkavlce su v pam, Ieva in

mana stanga si mana dreapta. Partea (auﬂum{aamanusnesle unala
Peplma i, et gt r e e v pe dosl

Py nanusile de su

if cu arc electri, aceste

ampoane de proteci a mpact, acesea

tie

de

ele
Iucrul sub tensiune. Rezist
sunt umede, murdare sau
aesteriscul otrivit p

electricaeste edusa daca manusile

putea f pe manusi
din interior s;re exterior

begransat skydd mot mekaniska fror som kan orsaka notning,

i par med vnster
och hoger hand. D de delen av handsken bars pa handf
pa handen, D det finns stitskydd ska dessa biras pa handryggen.

den tryckta etiketten ska vara tyligtsynli pa baksidan av handen.

skar-
varjenje z vedj , Tokavice tipa A pa zavse druge namene  natisnjena nalepk dlani. Kjer for etsa med hog skicklighet, g(h WP A handskar ar
varjen no varjenje, sonamescene na forall ar avsedda for
o pred eek darom zarad o hrbtni strani dlani. ), i dessa handskar inget skydd mot elektriska
li dela pod napetost umazane kontaminanti, ki so \ahkn na mkavlcah Pazite, dajih

aliprepajene 2 znojem, s el

manjsa, kar lahko
poveca tveganje.Primerne za varjenje z majhno spretnostjo n, Kjer

SKlADIS(ENJE N PREVOZ Ku \ldelek nE uporabljale 92

stotar orsakade av defekt utrustning eler arbete under
spanning. Det elektriska motstandet minskar om handskama
arbltasmutig el geromdankaav svetl viletiandts

i,

I
imbibate cu transpiratie, ceea ce ar putea DEPOZITA E SI TRANSPORT  Cand nu este utilizat, depozitafi Jeto primerno, ter proti stiku z
4 ferit Sinami. Obicajno se uporablja jihokolit; za
I aniri prin impact si impotr lui d, lasafi-1 sa se inainte de delo v skladistu za
; operatiuni mquucevea in deﬁ inenirstvu. Vendar pa si zapomnite, da noben izdelek osebne
de depozitii \nlle‘lnelea hme\ de asamblare, (onslmdiey Ing\nene. INSPECTIA INAI TE ;I DUPA UTIlI}ARE Venﬁ(a‘l mluldeauna te, zato je

Cu toate acestea, amintifi-va intotdeal

rehme sa aveti mmtdeauna

g timpul desfasus % lerisc. 3
entru proprietafile A- ¢ (mea» esarmunu de testare esteluat din
manusi, Nanusie tora nu trebuie
tcu foc deschis. i

i asociate acestora. tin

nivel 1 sau mai mare de rezistenta la rupere nu sunt ve(umandale
pentru utilizare acolo unde exista riscul de incurcare in apropierea
masinilorin miscare Protectia impotriva impactului se aplica numai
pe partea din spate a mainii i nu include degetele. In cazulin care
performanta este indicati cu un X, in loc de un numar, inseamnd
camanusa nu este conceputa pentru utilzarea care face obiectul
testului corespunzitor Pentru proprietatea F Rezistenta la impact,
daca P nu este indicat, aceste manusi nu au fost testate pentru
impact 0 caseta goal indica ca acest produs nu a fost testat la
testul corespunzator. Pentru oprirea in timpul testului de rezistenta
la taiere (6.2), rezultatele testu\u\ coupe sunt indicative, in timp ce
testul de rezistenta la taier Feste rezultatul performantei
de referinta... AVERTISM| (azul unei stropiri de metal topit,
utilizatorul lrebule sa paraseasca imediat locul de munca si sa

i scoata manusa; este posibil ca manusa sa nu elimine toate

nuva oferi nivelul optim de pmleme sitrebuie aruncat si ot
nu se folosi produse deteriorate.In cazul unor dubii se consulta
produ(a torul.
[ARE: el referd la produsele aflate i

(w\dllll sinupotfi grtate daca produsul este spalat. Prin urmare,
se recomanda ca aceste produse sa nu fie spalate sau curatate.
MARKING- PRODUSUL ESTE MARCAT ASTFEL:
1. Marcajul CE / marcajul ANSI / UKCA/
. Pwdumtum\/Reprezenlantu\ autorizat
1. Codul produsului IV, Mari

 Pictogiama cunumaiultandard elevant s ieledeperormant3.
PERFORMANTA SI LIMITATII DE UTILIZARE
Unele manusi pot contine ingrediente (eg Latex)care sunt
cunoscute a fi o posibila cauza a alergiilor a persoanele
sensibilizate, care pot dezvolta o reactie de contact ritant si/
sau alergica.Daca apar reacti alergice, soicitati imediat sfatul
‘medicului. La cerere, va fi furnizata o lista a substantelor continute
in manusi despre care se stie ca provoaca alergii. Pentru a evita
riscul de deteriorare, se recomanda ca acest produs s fe utilizat
in'termen de 3 ani de la data finala de achizitie.

CONSULTATI TABELUL

[EN407:2020 NIVEL GAMA
Manside prtectiempatia isurlortermic (aldurasi o o0

EN388:2016+A1:2018 NIVELGAMA  pyagennie

A Rezistenta la abraziune 04
0-4 B Rezistenta tajeturiilamei 05
B Contactul cu caldura Nivel 04 C Rezistenta la rupere 04
C Efect convectiv la caldura Nivel 04 D Rezistenta a strapungere 04
D Geldura radianta Nivel 04 E Rezistenta a tajerea dreaptaalamei ~ A-F
E Particule midi de metal topit Nivel 04 F Rezistenta la impact
F Stropi mari de nivel de metal topit 04

Tn prezent nu exista o metoda standardizata de testare pentru
detectarea penetrarii UV a materialelor pentru manusi, dar

metodele actuale de constructie amanusilor de protectie pen-
tru sudori nu permit, in mod normal, penetrarea radiatiei U.V.
Aceste manusi vor oferi o protectie limitat impotriva arsurilor
la contactul cu suprafee fierbintj

0: Indicé faptul ca manusa scade sub nivelul minim de
performanta pentru pericolul individual dat

EN12477:2001 EN12477 ANSI/ ISEA 105-2016
+A1:2005 200T+A%: | _\ivEL ATINS
TYPEA/B 2005 Consultati tabelul

- NIVEL ATINS

Consultati tabelul

NAUDOTO0JO INSTRUKCIJOS

| PRODUKTO KODAS Zr. Lentelg auksciau

temperatur, Ceje lekmoker it a3 popolnoma posi,
preden ga shranit
PREGLED PRED IN PO UPORABI: Pred uporabo)

tilimplga s\agxkada odh mot ontakt med hetaytor. Typlska
pal

ororeningar som kan finnas pa
pandsom orbortagnng. Undttvandade e,
LAGRING OCH TRANSPORT Nar produkten inte anvands, forvara
produkten i ett valventilerat omrade bort fén extremtemperaturer.
Om produkten ar va, It den torka helt innan den laggs i forvaring.
INSPEKTION FORE OCH EFTER ANVANDNING: Kontrollera altid
handsarna e ananding, O proden shadas fommer den

Lagerarbetare Tillverkning

rokavice. e sezdelek poskoduje,

teknik. Kom dock alltid ihdg att ingen personlig

aateings e eba avdinzamenjt ol e uporble
izdelka. Ce ste

potrebno bit povezanih

stveganjem.

OPOMBA: Za lastnosti A-E vzorec vzame
Sine diani rokavice. Rokavice / ivstikz

direktnim plamenom. . Ne 3ditijo pred nevarnimi udarciin's tem
povezanimivibraciami. lzdelko, ki dosegajostopryo 1l viiju o

nevamost zapletanja v o e
udarci velja samo za zgormjidel dlani in ne vkljuuqe prstov. Ceje
uinkovitostoznacens 2, namestoStevike, pomeni, da okavica
ninamenjena za uporabay ije Za

CISCENJE: ¢
Zagotoui, & jo pilok opran. Zto e rparoco, do e et
i neperelidstivasting,
E- 1ZDELEK JE OZNACEN Z:
Gt oo S OKCA!
1l Proizvajalcemn / poobla3¢enim zastopnikom
1. Kodo izdelka IV.Velikostjo

in ucinkovitosti.
E-

lastnost. F, ce ninavedeno P,

bile testrane za odpornost na udarce Prazno polje pomeni, data
izdelek ni bil testiran v skladu z ustreznim testom.

Zaslablnje med preson odpornstinaez (62 sorealat
oupeeveda tstale ok, mectem oje ] i

UPOR|
Nekatere rokavice lahko vsebujejo sestavine (eg Latex)kiso
znani kot mozni povzroditeljialergij pri preobeutlivih osebah,
pri katerih se lahko pojavi drazilna in/al alergijska kontaktna’

naurez (6.3) referencni rezultat u(lnknv\\osll OPOZORILO v
primeru brizganja staljene kovine mora uporabnik takoj zapustiti
delovno mesto in sneti rokavico, saj rokavica ne odpravija vseh
nevarnosti opeklin.

reakeija.Ce se pojavijo alergijske reakcije, se takoj posvetujte z
Zdravnikom. Seznam snovi v rokavicah, za katere je znano, da
povzrocajo alergije, se predlozi na zahtevo. Da bi se zognil
nevarnosti propadanja, je priporoclivo, da ta izdelek uporabite v
obdobju 3 et od datuma koncnega nakupa.

GLEJ TABELO SPODA).

EN407:2020 STOPNJA OBSEGA
Zastitne rokavice pred toplotimi tveganji(voina in/ali ogen)

A1:2018 STOPNJA OBSEGA,

<hyddoch rsetighet mact allid
vidtas nér man utfor en iskfyllda arbeten.
N

att h bytas ut Anvéind

a\dng en skadad produkt. Om du ar osaker, kontakta ieraren.
galler for produkter ett

nytskicoch an nte gaanterss om produkten s, Dafor

OTERA : For egenskaper A-E (EN388) frén handskens
handflat. Handskarna,/ armarna far inte kommai kontakt med en

py . De kommer inte attforhindra frfoljande skador och
tilhorande vibrationer. Produkter som muppnsr iva 1 elr hgre
i rivhdllfasthet inching dr et finns

rodukter nte ska tvttas eller rengoras.
ARKNIRG - PRODUKTEN R MARKT MED:

1. CE-maket / ANSI-méket / UKCA/

i Tieraren,/audorsead epresentant

iv. Storleken

sk orintassling nara riga maskine end
ian av handen och mkmderanmeﬁngrama om preslanda

anges med en X, istallet for et nummer, ar handsken inte avsedd

for anvandning Som omfattas av motsvarande test. For egenskap

F Slagtalighet, om P inte anges har dessa handska inte testats

forslag Enton ua ndicrartt dennaprodukt e i tsats

for motsvarande test.

presvanonsﬁgurev

och

AV ANVA -
Vissa handskar kan innehalla ingredienser (eg Latex)som ar
kanda for att vara en majlig orsak till allergier hos personer
medkanslig b som kan utveda terande och/elr llergisk

(62)arresultaten av (uupe testet endast indikativa medan TDM-

VARNING:
Thandelse a stank v smalt metalska anvandaten omedelbart
Iamna arbetsplatsen och ta a sig handsken, handsken kanske inte
eliminerar allarisker for brannskador,

fallergic reactions should occur,obtain medical
advice |mmed\a(e\y En forteckning over amnen i handskama som
ar kanda for att orsaka allergier ska illas pa begaran.

Lexoni me Kujdes keto Udhezime Perpara Perdorimit te Ketij

froduke yprodut s prektar e e doumarmbroflete

m le te dorezat.
Do perrenat e e ot
B%l uthen me EN 150 21420:2020

NG & DOFFING e dorrs squoten i e e dor

kuﬁzuavnga reziget ¥
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hegjen e vrimave me elekriitt ¢ lojtark,kéto doréza nuk offojn
mbrojtje kunder shperthimit elektrik té shkaktuar nga pajsjet me

defekte ose puna né tension. Rezistenca elekrike zvogéiohet nése

dorézat jan té lagura, té ndotura ose té tharé nga djersa, duke
Keshtu rrezikun.|

animpidh underonaldt me et ki, el

mitur
perstatshem pesaldim me el et

Vishen né pjeséin e pasme té dorés. Perheq,en shmangm knmaktm
\angni

¢ pembenetiobond et
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aknmeumndnmmenez. un. SHENIM: veypmnan{ E (EN388),
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dhele zevendesohel Asmeﬁere mos
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PRsTRm Nivelet e performances ane per produktet ne nje

je ﬁevdoml e produet e demuar.

kGt ene )

gjendie te e dhe nuk mund te garantohen nese produkti pastrohet.

nuk
do te parandalojne Iendlme( nga shtypja dhe vibracionet. ondukm

geinénje el Tose mé t at e rezstences daj Keputes

nf ekomandohen e perdaim ur ekason e ngatermic | Shen

prané makinerive évizése Mbr
piesén e pasme {¢ dores dhe nu
tregohet me nje X, ne vend te

jtja anti-goditje vien vetém pér
pérfshin gishtat. Kur performanca
jenumi,do te thote se doreza nuk
im te mbrojfur
dikimit, nése P nuk tregohet, kéto
i Ndikim Nje kuti bosh tregon se ky
@shté testuar né testin perkatés.

Pér vecorine F Rezstenca nda
doreza nk ane et per
rodukt nul

ér dulling gjaté testit té rezistences sé prerjes (6.2), rezultatet e testit
1€ coupelane vtem trgles ndersa testi rzistencéssé prerjes TOM

Foratt undvika isken for fisamring,rekommendetas at denna
produkt anvands inom 3 ar fran det ista inkopsdatumet.

KUJbES Né rastin e shpérthimit té metaleve té nxehta, pérdoruesi
duhet t argohet menjéheré nga vendi | punés dhe t& higet dorza,
s dozgnuk mund @ elminohel tgjtha neziget e deges

UIDES: Pér shkak té aplikimit té doréze tehiget lehté

e keto produkte te mos jene te lare ose te
thata t

aposthe
SHEN! PRODUKTI ESHTESHENUARME

jai CE/ANSI/

Prodhuesi/ pevlaqesues\ iautorizuar

. Kodii produkti iv Permasa

v P\kmgramm me numrin perkates testandardit dhe figurat ¢

BERFORMANCA DHE KUFIZIMET £ PERDORIMIT -

Disa doreza mund e pembaine perbres (o Laten e clatpinen

sishikaktaré t€ mundshém (€ alergjive tek personat e sensibilizuar,

& dlet mund te zhvillojné reaksion kontaktiimitues dhe/ose

alergjkNeseduft e Shiagen eaione alergie et
merehere keshlla mjekesofe. I st e subdtancave t€ pfshia

ne doreza, te cltdiet s hkaktope lergj, dot siguonet

sipas kerkesés. Per té shmangur rrezikun € pérkegesimi

Hesilohe @y produk e prdre renca 3 itee nga data

té

né fast & njé emergjence.

SHIH TABELEN E MESIPERME

avicel A Odpornost proti obrabi 04
A Omejen irjenje plamena 04 ENAg7:2020 B Odpornost proti urezninam 05
B Stopnja Kontaktne toplote 04 € Odpornost proti raztrganju 04
C topnja Konvekcijske toplote 04 D Odpornost proti prebadanju 04
D Stopnja Sevalne toplote 0-4 EOdpornost proti urezninam ravnih rezil AF
E Stopnja Majhnih kapljicstaljene kovine 04 F_Odpornost proti udarcem

F Stopnja velkih brizgov staljene kovine 04

Trenutno i standardizirane preizkusne metode za odkrivanje
UV prebodov materialov za rokavice, vendar sedanji nacini
izdelave za3titnih rokavic za varilce, obicajno teh prebodov
ne omogotajo.

0: Oznatuje, da rokavice padejo pod najnijo raven
zmogljivosti za posamezno nevarnost

VARNING: P3 grund av handskens placering kan den inte enkelt tas
avien nodsituation
SETABELL OVAN
NIV EN388:2016+A1:2018 NIVA EN388:2016
Skyddshandskar mot termiska risker (vérme och / eller brand) A Sitstyrka 04 +A1:2018
A Begrinsad flamspridning 04 s B madecm Resistance 05
B Kontakta Varme Nivd 04 EN407:2020 C Rivningsresistans 04
€ Konvektiv virme Niv 0-4 D Punkteringsresistans 04
D Radiantvirme Nivé 04 E Rak Blades Cut Resistance AF
E Sma stank av smalt metallniva 04 F slag skydd P
F Stora stank av smilt metallniva 04

Det finns inte nagon standardiserad testmetod for att
upptcka UV-penetration av material for handskar, men de

EN12477:2001  EN12477
Te rokaice zagotavlajo omefeno 2t ped apeklnami v 005 oot | ANS/ISERT052016
stiku z vrozimi povr3inami. TYPEA/B 5005 e

- DOSEZENA STOPNJA

Glej tabelo spodaj.

m BRUKERINFORMASJON

PRODUKTKODEN Se tabell over

standartus.

Dydiai aitinka EN IS0 214202020

tik tprodukto

Smndaldel

e i Hones yra por
i je. Ten kur

TIL SER: Bar
produktet passnde staneke, Poduktersomer forlose eller

g ikoner og

Reg/amema (6 20167425 ealavims, /?eqlamemas 2016/425 buvo
i

o
Nusiimant pirsines,

SI PRBDUKTA ATIDZIAI PERSKAITYKITE

venkite kontakto su bet| kukms tersalais esanciais ant pirstinés. Venkite

gjelder Al oy
kravenei rmrdmng (E) 2016/425 og forordning 2016/425 som brakt
ibritisk lov

0ggir ke det optimale
beskyttelsesnivaet. Stanelsen i detteproduktet er angitt pa
hansen Sanlen t ete rodutet r angt e, S

lov og endret. for
SIAS INSTRUKCLIAS nusiiman LES DISSE INSTRUKSENE NOYE FOR PRODULTET TAS 150214202020 v
mechaniniy tinties, jpjovimo ar pradrimo pavojy irpoveikioBtipo  LAIKYMAS IR Kai saugokite BRUK duktet er utviklet for kyttelse  DONNING & DOFFING:
Stine i fjoms, Siuos produkt D stremali mot mekaniske faversom Kan fordrsake slitasje,kutt- eller Disefanskene evrs gt e verste oy i
Kai svirinimo pii i S0 temperata yralapias, pries paded: i 1 deter akuelt Type B ntrykte
i Yurigal sukelt I viet, leskitejam ezt fnv'sve\seaperas]onevmedhmyﬁngerfevdlgheL ﬂgTyEeAhansker etettenskal varetydelg i baksiden v handen. b et
er "

Jranga arba darbes po tampa. lekrine varza sumazefa e irtines
yraslapos, purvino arba permirkusios prakaty, todel za ga
padideti.Th i kur la\kytlna,

viadaptiinte istines e produts

PRIES |

nuo smi Tipiska
ji iju priezira,

statybosir inzinerja Visada atminkite, kad ]oks o negali suteikti

pilnos apsaugos, todel bikite visada atdus, atlkdamisu izika

ba pal
nauju.Niekada nenaudokite pazelsto produkto. Jei ahe}n]ate
susisiekitesu gamintoju.

VALYMAS:

Nar regnet pa
lysbuesveising, beskytter de ikke mot elektrisk stot forarsaket av
defekt utstyr eller arbeid under Spennm% Den elektriske motstanden
reduseres hvis hanskene r vite,sitne el jennomvat v svete,

ke risikoen Egnet for med lav

susijusias veiklas. DEMESIO‘ Dél savyblqA E (EN388) bandomasis

Rekomendua]ama Sy produquneskalbtllvnevalé
IMAS SEKANCIAI:

urei tesi el L
suspaudzlamavpel vlhva(uos Produida (unnlyﬂavauks(esnl i,

CEzymefimas / ANS) ymejimas /UKCA/
Gamintojas/]galiotas atstovas

Iyg . iv.Dydis

mechanity rengini 0o jiraukimorizkos, Apsauga nuo smigiy v Pi i numeriuir Kl
talloma tkfankos gl rnespima ity NASUMAS -

ne skaicumi, o raide X, ta devet Kai kurios prstines gali turéti priemaidy (eg Latex)kuris zinomas

pagal ammkamqlestq Fa\spammo poveikui savybe, jei néra P
Zenklinimo, reiSkia, kad sios pistines nebuvo testuotos dél poveikio.

kad Py
testui. Atliekant

Kaip galimas alergijos sukeléjas jautriems zmonéms ar sukelti
suerzinima ir/ar alerging kontaktine reakcija.Atsiradus alerginei

akija, nedelsian keiplites medicininés pagalbos Srasa

titink i bandymq ir galinciy sukelti alerg
(6.2), kupe ] i yratil nnemaqmm oThM 1t gausneatsmntg uzklauslmq Siekiant ivengti nusidevéjimo,
pjovimui bandymas (6.3) i savybiy patanamas pvedukta sunaudoti per 3 metus nuo galutinés
rezultatas. [SPEJIMAS: lo pursly atveju

s pirtine

galinepanaikintviso nudeglmo pavals ISPEINAS el pistines

ATITIKIMAS IR DYDZIAI ir. Lentele auktiau Devekne tik

e laisvi ar per
]udeslus|rnesu(e\k\aopnmallos apsaugos, i produldty dydis
yra pazymetas ant pirines. Tinkamy dycziy lentele yra aukiciau.

ZR. LENTELE AUKSCIAU

EN407:2020 LYGIY SKALE
Apsauginés pirstines nuo termines rzikos (karscio i/ar gaisto)

A Ribotas liepsnos plitimas 04 .

B Kontaktinis karstis Lygis 04 ENAD7:2020
€ Konvekeinis karstis Lygis 04

D Radiacinis karstis Lygis 04

E Mai lydyto metalo tiskalai Lygis 0-4

F Dideliy lydyto metalo pursly lygis 04

Nera standartizuoto metodo nustatyti UV skvarbai pirstinéms.
Siuolaikiniai suvirinimo pirstiniy gamybos metodai paprastai
leidzia gaminti pirstines nepraleidziannéias UV radiacijos.

0g eventuelt stotskader og mot kontakt med varme
overflater. Typiske miljoe for bruk dette omfatter: Lagerdrift

Unngé kontakt med eventuelle forurensninger som Kan vaere pé
hanskene nr de taesav. Unng a vrenge hanskent

(OPPBEVARING 0G TRANSPORT: Nar de \kke eribruk, skal de
lagres et godt ventilert omrade uten ekstreme temperaturer. Hvis
produktet er vatt, la det torke helt for det lagres.

INSPEKSJON F@R 0G ETTER BRUK: Sjekkalltid hanskene

Handtering teknikk Husk imidlertid
alltid at ingen verneutstyr kan i full beskyttelse, og forsiktighet ma
alltid utvises nr du utforer en risikorelatert aktivitet

'I\'AERK: For egenskapene A-E (EN388) blir proveproven tatt

for bruk. erskadet, gir det IKKE det optimale
beskyttelsesnivaet og ma kastes og byttes ut.Aldri bruk et skadet
produkt. Huis du eri i, ridfor deg med produsenten.

dene erfor produkter i ny [

0: Indikerar att handsken faller under minsta prestanda for
den enskilda faran

for

[EN407:2020 FUSHA ENIVELIT

EN388:2016+A1:2018 FUSHA E NIVELIT EN388:2016
+A1

Doreza mbrojtese kunder rreziqeve termike (Ngrohje dhe / ose Zjarr)
A Rezistanca ndaj Grryrjes
A Pérhapja e kufzuar e flaks 04 pngozana0 B Reritncands)bogts meThike 05 n-s
B Rezistenca ndaj Nxetesise ne Kontakt Niveli ~ 0-4 C Rezistanca ndaj G,,S, s
 Rezistenca ndaj Nxetesise Konviktive Niveli ~ 0-4 D Rezistanca ndaj Shpi n
D Rezistenca ndaj Nxetesise Rrezatuese Niveli ~ 0-4 E Rezistanca nda p,e,,es mumke D,mq,e,d,eﬂ AF
E Rezistenca ndaj Sperkate te vogla te metalit F Rezistenca Goditjeve
te shkire Niveli 04
F Spérkatje t& médha té metalit té shkriré 04 0:Tregon qé doreza bie nén nivelin minimal té performancés

Aktualisht nuk ekziston nje metode testimi e standardizuar
per zbulimin ¢ depertimit te materialeve per dorashka

pérrezikun e dhéné individual

svetsare tillster normalt inte penetration av U.V-strélning. EN12477:2001  EN12477 i EN12477:2001  gnpa477
. ANSI/ISEA ne U, por metodat e tanishme te ndertimit te dorezave ANSI/ISEA105-2016
Dessa handskar gerett begransat skydd mot brénnskador nar +A1:2005 20014+A1: | 1952016 mbrojtese per saldatoret zakonisht nuk lejojne depertimin +A1:2005 2001+M: |\ VEL ARRITUR
e kommer i kontakt med heta ytor. TYPEA/B 2005 “Niva uppnadd erezatimit UV. TYPEA/B 2005 Shih tabelen e
~Niva uppnddd Setabell ovan Kéto doreza do t sigurojné mbrojtje t¢ kufizuar nga djeget. - NIVELI| ARRITUR mesiperme
Se tabell ovan Shih tabelen e mesiperme P
Ladda ner

IHCTPYKLIT ANA KOPUCTYBAYA

| KO BUPOBW Jue mabnuyto suwe

aupooi mas apuemysa opwayt e
mosapu idnocidaioms usozam Peenamermy (€0) 2016/425
maPEzﬂaMeNmXZﬂlﬁ/f#ZS 5Ne(eMuXDﬂsMMnﬂae(maﬂ

Senuotpumant maeceixdo
TIPOYMTANTE Ljf mcrmuu TIEPE]
BYKOPYICTAHHSAM NPOIVKTY Lleii niponyKT pospoGnexo ana

3a0e3neyeHHA 0OMEXEHOTO 3axv|(ry Bij] MEXGHIYHIX Hebeaner,
3K MOXYTb CIDUUNHUT CTVUDAHHA, NOpI3H 60 NPOKONI, A
TaKO'K. PYKABIKN THIY B peKOMEHRYIOTbCA 1A 3BapIOBAHHA

3 BICOKHM CIPUTHICTIO., Ta pYKGBKY TNy A npi3Haseki

ANA BCX IHLWWX 3BapIOBANbHUX POBIT. AKLLLO pyKaBHUKM
TIpU3HaYeHi /17 AYTOBOT0 3BAPIOBAHHS, BOHI He 3XMLaIOTb By

0bNaHaHHAM b0 poﬁommp%mmpymm EnexTpdHMA ONip
3HIKYETBCA, ﬂKIllOé)‘/KEEHMKw 'MOKDI, Gpy/Hi 200 NpocaKHyTI
TOTOM, 1140 MOXe 30iNbLuNTH pu3HK.[TiAX0AUTb ANA 38apKBANbHIUX
DB S BbIOI0 PYRBICI b, A6 S2CHOCoByETaCH A saxicry
Bif) YAaPIB Ta KOHTAKTy 3 rapA4/MiU NoBepXHAMM. THN0B
CeeAI0BHILa /1A BUKODHCTAHHA BKNIU2I0TH; CKNGACHKI
 KOHBEEPHOI A,
MawMNOﬁX@VBaHHﬂ OpHaK, 3aBXu Nam'ATaifTe, WO XoAeH
TpeMeT 313 He Moke 32663NeuUTH NOBHUM 3aXNCT, | 38X CTiA

a ikke
komme i kontakt med apenild . De forhindrer kke Klemskader
og vibrasjonsskader. Produkter som oppnar et niva 1 eller
hayere i rivebestandighet anbefales ikke for ruk der det er fare
for sammenfilring naer bevegelige maskiner Stotbeskytielse

gjelder oversiden av handen og gjelder ikke fingre Hvorytelsener i Produltkoden iv.Storrelsen

angitt med en X istedenfor et all, betyr dette at hansken ikke er
utformet for bruk dekket av den tisvarende testen. For eaenskap F
Slagmotstand, hvis P ikke er indikert, er disse hanskene ikke testet
forstot En tom boks indikerer at dette produktet ikke har blitt testet
il den tilsvarende testen.

Under

v.
YTELSE 0G BRUKSBEGRENSNINGER —

juktet er vasket. Derfor at

disse produkter aldri vaskes eller renses.

MARKERING — DETTE PRODUKTER ER MERKET MED:
. CE-merket / ANSI-merket / UKCA/
i Produsenten / autorisert representant

XHOCTINIA YaC SATACHEHHA AATbHOCT,
nog’ ﬂ}aualszZMmM NPUMITKA: [Ina Bnactusocteii

A-E (EN388) focnikyBana npoba 834Ta 3 0bnacti nansmin
epuaTK. PYKABIIKi / pyKaBa He NOBMKHI KOHTAKTYBaTH 3
BKDYTM rIOMyM M . BOHY He nepeWIKOKaloTs TpaBM B
PE3yNsTaTi APODNeHHS | MO A3aHIX 3 MY BIOpali, BUPOGH,
AKI AOCAraIOTH p\BNn 1 abo BuwLe CTifkocTi
MKOPHC

ogytelsesnivai tall.

Noen hansker kan inneholde ingredienser (eg Latex)som er kjent

for & vaere en mulig arsak tilallergi hos sesibiliserte personer,
som kan utkle tterende og/elle allerisk knmakueaksm i

, kontakt I

6.2) er Coup
bare indikative mens TOM-kuttmotstandstesten (6.3) er
referanseytelsesresultatet, ADVARSEL: Ved sprut av smeltet metall
skal brukeren umiddelbart forlate arbeidsstedet og ta av seg hansken,

Pp:
En ||ste over stoﬁerl hanskene som er kjent far a !orérsake
allergi, skal leveres pé foresporsel. For 3 unngé risiko
forringelse, anbefales det at dette produktet brukes i fanen 3 ar

T
y DYXOMUX MeX
yaapie 3a6ezneuymm TiflbKi ANA TWALHOI CTOPOHN KICTI,  He
BKMI04E NanbLl, AKILO XapaKTEPHCTK BKa3aHa 3a A0NOMOT00
(@ He YCNa, LIE 03HAUaE, LD PYKABUYKA He NPU3HaYeHa [N
BIIKOPUCTaHHA, OXONEHOTO BIANOBIAHIM BUNDOByBaHHAM. 1A
BNACTUBOCTI F YAapoCTIMKICTb, AKILLO P He BKa3aHo, ui pykaawum
ue bynw nepesipeHi Ha ynap [lopoxHe none BKasye, L
Bk H NDUALIOR E|ANOBITAWA TecT BlAHOGHS KpUTyneHHA
p\zanhmm {HCTpYMEHTY D BUNDOGYBaHHAX Ha CTIAKICTb 0
nopisis (6.2) pe3ynbrarit Bunpobysakks 3a metoaom COUP €

Heraio nokyTH poBote Wi 4T BIGIKY KaBIK)
He MOXe ycyHyTH Bl pu3uku oniky. MOMEPELKEHHS:Y 38'a3ky
3THM, L0 PYKABUUKA HAIATETbCA Ha PYKY, I He MOXHa nerxo
3HATH B pasi naﬂ;smawm)l uTyal

MIAIBIP | PO3MIPU JJus mabnuuro suue Bukopuciosyiire
BHPOOH TiNbK M BIATOBIAHOTO PO3MIDY. 32HAATO BIMbH] 200
3aHJTO TiCHi BUPOGM ynym 00MeXyBaTH pyX i He 3abesnevatb

AT i STy POSID BHateHh o PGB
i, A pOSHIDIS 5 Ta0MHA Bt PosMp BANOBiAae N

OLATAHHA TA SHATTS: i pysnsc gz  api e
NIEG 1 Mpaoi pyKi

m WHCTPYKLIWWA 3A NOTPEBUTENA | KOZ HATIPOAYKTA Buxme ma6nuyama no-20pe

OMHOCHO Cbomaemume cmaxdapmu.Tpunoxumu ca camo
cmardapm, p

ﬂPEﬂYﬂPE)KﬂEHVIE Mopaay HauHa Ha NOCTaBAHE Ha pbxasmuara,
TA He Moxe '&a e IeGi Gaeka s Cyvait Ha aga|
HPM"SITA W OPA3MEPABAHE Buxme ma6nuu

EQ

o

p TopoIAL pazmep I'Ipﬂ/:l‘{nwe
Koo ca

6e0eHU

s
2016/425,

a00cuseromorpananso

BHUMATENHO NPOUETETE TE3U MHCTPYKU MPEAN IA

VIOTSBATE TOSMMIPOIVKT Tos nporyr enpoextipn 1o

or 1, KOWTO

gt B2 IpIKAAT Napamﬂanm OTU3HOCE

12 0CHYpAT
PazmepbT Ha Teann npongkm Y ortennsan supy
‘TabnuLara no-rope 3a 00XBara Ha pasmepue.
ommaﬁn Ha EN 150 21420:2020

CNATAHE N (BA}IHHE PbKaBUUMTE W1BAT B YNGT NABA M ARCHA.

pbxanwuava, e
IpasmepABaHeTo

W JONOHO Ha s HLAPYFORaME PR IBHNEH OF T HOODE
WIHO Ha TWIbHIN CTOPOH KNCTI. Tal, fe € HaKNAZKH ATA 3aXHCTY
BiA YI2DIB, IX GV HOCHTH Ha TWTbHi CTOPOHI A0NOKI. TN 3HATTI
YHi anme KOHTAKTY 3 6y/1b-AKIMM MOXTMBUMMU 336DYAHEHHAMM, AKi
Mw«% %Mua KaByukax. He BUBEpTAWTe iX HABUBOPIT.
3BEPITAHHA | TPAHCNOPTYBAHHA  fikwo pykasiuki He
BIKOPICTOBJOToC, SGepTaTe 5 100pe OSTROE2HoY
MPUMILIeHHI, yHUKaIOUH Iepenaaie Temneparyp. ko BHpIo
MOKDU, 71aifTe {OMY BUCOXHYTW TIOBHICTHO e} Ensﬁeﬁ\mmm
EPEBIPKA NEPE/] BAKOPUCTAHHAM I NICAA
SaE TepEBIpITe DI Tepen BIKGPICTaHA Lo
pi rowromreno, i HE s30esmewrs oriniari e
33XHCTY, TOMy PYKGBWNKW TPeOa 3HATH | 3aMiHNTH.HiKoJ
CPUCTORyTE RouKORACHI BHPI. psi HiEsS ShepHITHC

10 B
it CTyNeHA XapaKTEpICTIK No3HaveHi AnA BUDOGiE B
HoBouY CaH, e apalToToCh I NpaHn MpORYITY. Tony e
oMy Ty |(¥‘mmm i B1po!

APKYBAHHA: BAPIS APKYETCR:
1. 3nax CE / 3wak ANSI

UpOOHIUK ynnsuuaa»«em npencTaBHiK
i Ko swpuﬁm iv. Po3mip

v torpan HoMepom cranapry i

Bake,

BAL THN B R PETOpBaT 32 3aBapbHiA
nnepauv\msw(uka (pwkuﬂ aRbKasmmMnA 32 BOHUKI
OCTaKank 3a8apbukit aeuHoc. Koraro

an
eTukeT e or oépamm Crpaka. Korao iia NOAOXKH 32 3L o
Y1ap, Te TpA6Ba 2 e HOCAT Hajl [Y1aHTa Ha pbKara. I'IpM BanAHe
30ArBaliTe KOHTAKT CbC

TIDENa3ear or TOKOB y1ap, npuuuuen oin nmzpeneuo obopyzBaHe

la He ce 00pbL

[T C NOANNTATA HABDH..
'I:XPANE M 0

WUTP (I1 PTUPAHE _ Koraro He usnon3sare,

VI paCOTa 1op Hanpex e, E
Vavanaza

MOKpi, MPCHA
KOETO MOXe fla loAXoALL 33
CHICKA CPLUHOCT 1, KBIETO € DHTOXIINO, 32 HapaHBaHe npu
YA3p 1 CpeLLly KOHTAKT C FopeLLyA NOBbPKHOCTH. TMMUHaTa paboTHa
peAa, NP KOATO Ce W3N0N3BaT BKIOUBAT:. CKNa0BH Onepauin
1OLIPKKA Ha MOHTAXHM NAHMH, CTDOMTENICTBOU MHKEHEDHH
neitHocTh He 3a6paBsiiTe, de O ek 8w or JITIC He Moxe
2 0CHTYDI TLTHa LT W KT PRS0 e SNaga o
38D wzauacpu(xnewnﬂ 3ABENEXKA: 3a
cgoifcBa A-E (EN388) npo6ara 3a TecTgane ce B3ema o7 0bnactta
Ha /\N1aHTa Ha AnaKTa. PbKaBuuMTe / pbKasuTe He TpAGBa Aa
BIU3T B KOHTAKT COTKDAT QN . e HAMA A3 NDEAOTBPTAT
HaPAHABAHIIATa, CBbP3aHHTE CBHOPALIH, IDORYKTHTE, KOUTO
NIOCTUTaT HUBO 1 Wl 110-BHCOKO 10 OTHOLLIGHWE Ha YCTOMMBOCTTa
Ha pasKbCBaHe, He ce npenopbyBar 3a ynoTpeta, Koraro
ChlileCTBYBa PICK OT 3aMUTaHe B 6/U30CT 50 ABIDKELLM ce
Mawmn G

cnor,

poay  106pe NPOBETPUBH NOMeLLIeHWA Aaney
i reuneparyp o POt Braon, OCTabere 1o
IRELXEE HALAD,IbE2A 12 0 ToCREMTe ta i

WNHCNEKLMA nPE, JEQ YNOTPEBA: vaarm
npoBepABaiiTe pbkasuuuTe Npea ynorpeda. Ako NpoayKTHT

e noBpeny, HE Wie ocurypH ONTMMATHO HIIBO Ha 3aluyTa 1
TpAibBa Aa GbAe 3XBBPeH 1 3aMeHeH. Hulkora He u3nofagaiite
I0BPeAel NMOayKT. AKO MMATe ChMHeHWA, KOHCYNTUpaiTe ce ¢

01135
rf OFBAHE Hugara Ha U3nbAHeHue ca 3a NPOAYKTH B HOBO
CbCTOAHME U HE MOTaT A1a GbAaT rapaHTUPaHM, ako NPOAYKTHT ce
VanWpa. (1/I0BATeNHO Ce NEnopbUBa Teaw MPOAYKTH fa He ce
MUIAT WK 712 Ce MOANAraT Ha XUMUUECKO uyiCTeHe.
MAPKUPOBKA- [IPOBYKT BT E MAPKUPAH C:
1. Mapkupoexara“CE"/ Mapia ANSI / UKCA/
Ii I'k)nuzsmmvenﬁr/annNnMomeNum npecrasuren
1 Ronwa mponyira V. Pasve

BC

Ha pbKaTa € npeanasena oT yiap.

at

pnkﬁpu(mxu 10BMEXEHHA NI YAC
BUKOPHCTAHAA Reskipyaini oy i
IrpegteT eq Laten, K BL1owO, HOYIMBOR IO
aneprii odi
‘ApATIBNEa Ta/a00 anepriuHa KORTaKTH peakLis. pasi
BIHIIKHEHHA aN1eDrIuHUX PEaKLIA HeraitHo 3BePHITbCA 70 Nikaps.

Toa
C X BMECTO YHUI0, PHKABHLATA He e NpegHasHayena 3a
obXBaKara oT (bDYBETHBTU M3NUTBaHE. 32 (BOHCTBO

znorpeﬁa,
YcToiumBocT Ha yaap,

CHOTBETHIA CTaHAAPTEH HOMEP Y AQHHMN

52 ebexniaocTTa

W3MBAHEHWE W OTPAHUYEHUA NPU U3NON3BAHE -
IAKo pbKaBULY MOTaT Aa CHIPXKAT CbCTaBKY (eg Latex)3a

8 TCToaRA 0, IpAMOTD NODG NOKISES, U6 Tooh PDOAYHT
He @ 61N MOIOXEH Ha CbOTBETHOTO M3MUTBAHe. 3a NPUTbNsBaHe
0 e s ISTTSRNeT 3 cLnpoTsnee i e (.3,

0, e € Bb3MOXHA K 33 NPTV Mpit
YBCTEATET 05, OO MOTaT 1 a3t ApesHe
VMW aAMEPIHYHG KOHTaKTHA peaKUA.AKO ce NOABAT anepriin
PR3K, HEIBTBHO T DCET HETALINCR TONGLL

pit
iddelbart for s z [lepenik peuoBHH, 1o MICTATLCA B pyKaBHAKaX, AKi, AK BIZOMO, oTeTLr TaBA CNUICHK Ha CHAbPXALNTe Ce B
da hansken kanskje ikke eliminerer all risiko for forbrenning. etter siste kjopsdato. SpIGHTOSHM, D oMy pe3 nmarsunpoﬁysam Ha CTIKICTb  BUKAWKAIOTb aneprito, HaaaeTba 3 3anuTom, (LIoB yHKHYTH 3 {(WWBMW azate TOM (6. P 3y 3 HO, Ue NpHyMHABAT
ADVARSEL: P grunn av hanskens plassering kan den ikke enkelt 120 n0pi3iB N0 Metoay TDI &3 € KaHTROT i pesybTaTON 3UKY TICYBaHHA, PEKOMEH/YETbCA BUKOPUCTOBYBATH Liew PEIVTIPEKAEHVE: B cnyait Naﬂvbwmnam"ewewn anepri. 32 1a Ce U30€THe PUCKST OT BOLIABIHE Ha KadecTBoTo,
tasavi nodstilfeller BUMITOBaA pOBODCDaKTEPHCTIG TONEPIREHHALY pasi  HpORYKI RPOTATON 3 PONIS BTAASTH OCTARHSD! TRy, 1pAGBa He3abap e pa oA o o3t SZ%"%SEQ‘SY%E”N%"’““"”M“""”a3
Meraty KOPUCTYBa NOBHHeH
Y Kopueryt BCHUKY PUCKOBE OT M3rapsiHe. "
SETABELL OVER LB TABMLIO BULLE
BIKTE 10-TOPE
. EN407:2020 NIVAOMRADE EN388:2016+A1:2018 IANA30H CTYMEHIB EN388:2016+A1:2018 JIANA30H CTYNEHIB
EN388:2016+A1:2018 LYGIY SKALE mottenmiske risiko eritd) A P — is (renno /360 nomy's) A EN407:2020 HUBO HA OBXBAT EN388:2016+A1:2018 HUBO HA OBXBAT
. TA1:2018 9 A Sitasjestyrke 04 tA1:2018 POTHTEpHAP A Onip crupata 04 (Tonnua n/wnnOrow) _
A Atsparumas trinciai 04 i A Begrnset Fammespeing 04 ENg07:2020 B Kuttmotstand 05 A OGMexeHe nowMpeHHA nonyw'n 04 £Ng07:2020 B Crifikicrs gonopisie 05 A Yeroiiuugoct Ha AGpasia 0-4 EN388:2016
B Atsparumas jpjovimui 05 B Kontaktvarme Nivi 04 ‘ € Rivemotstand 04 B KokaKT 3 nonyw'am Crynik 04 ' € Onip pospnsy 04 A Orpasiseo pasnpocTpaweniie wa nnambka 04 pnagz.2050 B Ycroiiumgoct Ha Cpassarie 05 +A1:2018
C Atsparumas plysimui 04 C Konveksjonsvarme Nivé 04 D Penetrasjonsmotstand 0-4 C KowsexTugHa Tennota Crynive. 04 D Onip npobyBaHia 04 B Kowrak cTonwwa Huso 0-4 € YCToituuBOCT Ha NPOTPHBaHE w
D Atspaumaspradirimui 04 D Strélevarme Niva 04 E Kuttmotstand fra rette knivblad AF D Tennoge BunpoviioBaHHA Crynikb 04 E i onopoionpmm voren ¢ € KonsextugHo Hugo a Tonnika 0-4 D Yeroituusocr Ha llpobknae
E Atsparumas tiesiy aimeny jpjovimui A E Mindre sprutt av smeltet metall Niva 04 F Slagmotstand P E Mani 6pn3in posnnagnedoro werany Cryfiks 0-4 F Onipynapy D PaguantHa Tonnusa Higo 0-4 E thwwsocma(pnseane(HpasaﬂzrpweAF
F Atsparumas poveikiui P F Store sprut av smeltet metall v 04 - F Beniki 6pki s posnnasneroro wetany 0-4 0 BRasye, Lo pyKaBIKH piscHs eﬁwm - E Mankn puc Pastonen Meran Hso 0-4 F Yroiiusocr Ha Yaap
0 todo, kad pirtiné nukrenta emiau minimalaus tam ko For oyeblikket er det ingen standard test for detektering av 0: Indikerer at en hanske ikke mater kravene for fwenimAed Lt PaKTEp! F Tonen puci ot pastones vetan 04

pavojaus veikimo lygio

UV-penetrasjon av matenaler for hansker, men de névazrende

gjeldene fare

B AaHINE YaC HEMa€ CTaHAaPTH30BaHOTO MeTORy

metoder for for sveisere gir
I

Y0 & Marepiam

HiDKdE MIHIMaNbHOTO PiBHA CTIHKOCTI A0 AaHoro
KOHKDETHOTO PI3UKy

Hunmuamem HAMa CTaHAAPTU3NPaH TeCT 3a 0TKpUBaHe Ha U.V

iz gamintipirtines v UVstrler 24772001 Envaar 79 PYKaBUOK, Qe CY4aCH] METOTM BUTOTOBTIeHHA 3aKUCHI PR ——
Sios pistines uztikrins ribota apsauga nuo nudegimy, kai jos ENI277:2001  EN12477 | st/ isen 1052016 Dise hanskane vl gibegrenset beskyelse mot forbrenning A12008 e | st isea PYKABIHOK [1A 3BIHIKIB 3238H4aitHe AONYCKaIOT na00s et | mwst/iseatos2016
liciasi su karstais pavirias.. +A1:2005 £20014A1: - nir de kommer i kontakt med varme overflater. - E 2| 105-2016 pOHMKHEHHA YO BHNPOMTHIOBHHS. » : < |- OYIKYBAHMH PIBEHD
e 2001+A1: | pASIEKTAS LYGIS g TYPEA/B 2005 - OPPNADD NIVA Ui pyxaBiuky 3a6e3nedars oBmexenwi 3axucr sig oniia TYPEA/B 2005 Alus mabnuyro suwye
2005 Zr. Lentele aukciau - OPPNADD NIVA Setabell over DI KOHTKT 3 FapAHUMMA TIOBEDKHAMA. - 0UIKYBAHHI! PIBEHD
- PASIEKTAS LYGIS Setabell over [us madnuyto euuje
2r.Lentele auksciau Last ned SasanTanimn Ti
—
m WHCTPYKIIH 3A YTIOTPEBA HA KoPUCHUKoT | RORHATIPOUSBOAOT E KORISNICKO UPUTSTVO $IFRA PROIZVODA Pogledajte tabelu iznad n KAYTTOOHJE TUOTEKOODI Vertaa taulukkoon yii.

mm"ﬁm%;‘“:[ d PASMUCTYBAHE

He MOXe NIecHO /12 Ce OTCTpaHM B Cny4a) Ha

PRISTAJANJE IVELI(INE’

;mmmmap imern|ivisu

Ha
ume osue 20pHamamabena (awo HoceTe NpoW3BOAH CO COOTBETHA
oap (EU)  onemia. cenpenonraGag i ey
16/425 07 aKOH DKEH,ETO U Hema a 063
‘Ha 0beduremomo Kpanameo u u3meremu. ONTHMAITHO HHBO Ha 3aluTTa. oneMiHaTa Ha oBle n uusxonw e
p aaro 03HaueHa Ha pakasynLaTa. I0FneqHeTe fo FopHaTa Tabena 3a oncerot
P om NIpOU3BO 1 Ha ronemiHa onemuHara e TpuOneH: Ha EN 15021420 2020
el M OBJNEKYBAFE 1 COBIEKYBAHbE: OBve pakaguum ce vcnopauysaar

NOaT 33 TDERISEHKEAT TOBDETH OB TDIERE, eveise wTh
YL PaRaBALITE O N0 b @ TpETapaar 3 nepa

5071ap CO18a 1€CHa PaKa. [YWIIDaHIOT e Ha PaKIBALAT Cé
HOCH Ha /\NaHKaTa Ha paKara, WCnevatenara eTukeTa Tpeba aa buge
Ha

3 paKasul

A e 3a CTe Jipyri HameHu 3a 3aBapyBatbe. Kora pakaswwm

E) zaaapyame e HaMeHeTH 3a NYKapCKo 3aBapyBatbe, THe He
RUITHTS O EneTpHCH L

1 pabora oA Ha onop

@ HaManyna KO PaKAFIMIIT CEMOKPH, TpaLL W n0TOnENA
0 MOT, LITO MOXE /12 3r01eMyt PU3NKOT. TorozieH 3 3aBapyBarbe

€O Mana YMELLHOCT W Kaj LITO  NDUMEHIB0 N0BPeAa o7 yrap
Y TIDOTHE KOHTKT CO XELLKI TIOBPLIMHIA. TATUSHITE e

o

MHW]2, (PAACKHMLITBOM HHKEPECTBO, KaKO W 1 ¢, CeKorall
3anaNiTeTe f1eka HieieH npow3Bof o J13C Hewta 12 Bit 0BO3MOM
LieN0CHa 3alLTUTa , Mopare ceKoratl fia 6”:‘}?“ BHUMATeNHI 0/jeka
nzsp\u /BaTe PUNYHI AKTUBHOCTH . ELUKA: 3a cBojcTBaTa
A-E (EN388), npMepOKOT 3a TeCTHpatbe ce 3ema o7l T0BPLIMHAT
Ha JJ1aHKaTa Ha pakasiuata. PakasuuyTe / pakasiiTe He Tpeba

n Aojuar B0 KOHTAKT CO FONMOT MaMeH . Tie Hema a ru cipeyar

Kon I'W(YWHYB&&T HUBO 1 WM NOBHCOK OTHODNO(Y Ha KiHetbe:
He Ce NperlopadyBaaT 3a yoTPEGa Kajie LITO N1OCTON H3HK

0 3aNeTKyBakoe Bo GM3MHa Ha MALLWHIIT TO Ce fginKaT i
Saumm oty i

KCTPeMHH TeMMepaTypi,
o 3 CTABUTE BO CKaLT.
If(ﬂ EKE{MJA"IPE‘] n ﬁ&? BHU YCIIYTU: (ekum\n
npmzepys}age TVl pakaBuTe Npef ynoTpeda. AKo NPOM3BOZLOT CTaHe
urtere

3QHOT fIeN Ha pakata, OHamy Kafie WTo Ma

iepHHY/Hba 33 3aUUTHTa 07 yAap, THe rgs()a 13 (e HOGT Ha 3aHIOT
7N 07 paKara. MTpi H3BnekyBatbe, U3

MOXeH 3arajiyBa Koj MOXe 112 Oule paxawuwe W3bernysajre

2 ipe

erHyBajTe KOHTAKT CO (eKoj

B¢
ARMPRISE i TPAHCTIOPT Kora e  soynorpeta,syeaite
TPOIGB0ROT 50 106p0 TpaEeTDHa pocTop oy o1
\KO NPOU3BOAOT € HABNAXKHET, OCTaBeTe

iz Nosite:
ji su i Tabavi il

lytyvi

I oloan merity uotesen. Veaaaluicon
2

KuN(YpyvlpaHe Ha 3aLUTHY PbKaBALM 32

MaTepiaH 32 PHKABULI, HO HACTOALLIMTE METORM 32

0:Yka3ga, ue pbKaBULATa Na/ia € MKUMATIHOTO MHCKBaHE
3a paboTa npy 3aafieHara onacHocT

103807ABaT NpOHMKBaHe Ha UV Mbuee. EN12477:2001  N12477 | s/ 1sER 105-2016
+h1:2005 2001+AT: | yigo HA H3PABOTKA
Te3u pbKaBuUY OCUTYPABAT OFPaHUYeHa 3alLVTa cpewly TYPEA/B 2005 Buxme ma6nuyama
V3TapAMA NpH. - HHBO HA H3PABOTKA no-20
Buxme mabnuyama no-20pe Pe

Waternere cvoBerct

PRODUKT KODE se tabel ovenfor

m BRUGERVEJLEDNING

Produkter, der enten er for lose eller for stramme, begraenser

EN IS0 21420:2020

EN 150 21420 20 ‘0g ikoner, der 09 bevagelsen og giver ikke det optimale beskyttelsesniveau. Storrelsen
pvelesm | mogu ograniii . i mynmr (EU) 2016/425 asetuksenja 2016/425: vaanmukset, jaon PUKEMINEN JARIISUMINEN Nimé kasineet toi galder All overholder - af disse produkter er markeret pé handsken. Se tabel ovenfor for
u xklﬂdu 'sa zahtevima Uredbe (EU) 2016/425 i Uredbe 2016/425 kako tite h d: nytmy (EU) 2016/42 2016/425 som bragt
stuvedeniu zakon Ujedinjenog Kraljevstva i izmeneni. e naznacena na ukavicama. Pogledate abelu \znad zataspon LUE OHIEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA Tama tuoteon  kammenselan puolele Kasineiss missi o komu;...,m tulee kaytlaa ibrsklovimingog et PAFGRELSE &AFTAGELSE Disse handserlevees i par med en hojre
PAZLJIVO PROCITAJTE OVA UPUTSTVA PRE UPOTREBE velicina. Velicina je gnlagaaena EN1S0 214202020 suunnitelt tarjoamaan rajoitettua suojaa mekaanisilta vaaroilta, i, etta FORDU DETTE
PROIZVODA Ovajprizvod e dizaniran da pruz ogranicenu OBLACENJEI svu ENJE: Ove rkavice se sporucuju u paru sa

zastitu od

|otka voivat aiheutua hankauksesta.Tyypin B Kasineet soveltuvat

abrazife, posekotina liuboda, gdej l

& e

npa
B se preporucuju za operacije zavarivanja visok

neba dabude jasno vidljiva na poledini vuke Tamo

a zastitu od udara, trel

Kasineet kikkin m

kanssa, jotka voivat.

PRODOKT Dete produkt e designe it e begrastbesytebe

afhinden, den trykte tikt skal vre tydelgt synli pa bagsden
afhanden. Horderer stodbeskyttelsespuder, kaldisse bieres

ukavicetpa A 7a sve stal wstezavarivan. Kada su Wiavice  Pritom dkinjans sabilok k
zazavarivanje namen]ene zaradsa elekm(mm ' lukom, ove rukavice  se mogu nadi na rukavicama. Izbegavaj(eda ih |zvr(e(e
ne SKLADISTENJE | TRANSPOR'

g udara
neispravnom opremom i radom na apaani.Ekiien otporse

T Kad se ne koristi, proizvod

skladitit u dobro provetren prostorij lie od zvora ekstremnin

laitteen tai jannitteisen

/ytta vaativiin Jalyyplnll kasineisiin. Ala kaanni kasineita nurinperin. mod mekaniske farer, der kan forarsage slid, snit eller skader og, hvor
i JAKULJETUS Siil i ja det er relevant.Type B- anbefales til ner med n
eivit suojaa wa\hsen ilmavassa tilassa. Kuivattava ennen varastointia. hoj fingerfaerdighed, og Type A handsker er tilal dga kontak
astus ENNEN JAJALKEEN KAYTON: Tarkista aina Nar svejsehandskeverhereane( til \yshuesve]smn? beskytter disse
heikkenee, jos kasineet ovat mért, likaiset tai hikiset, m\ka vol \Isala kasineet K jaon heti handsker ikke mod elektrisk stad fordrsaget af defekt udstyr eller

viskia Soveltuu htsaukseen, jossa i vaadita sorminapparyytta, ha

vitettav Vioittunutta tuotetta ei saa kiyttaa.
TUS: Luokitus koskee uutta tuotetta. Tuotetta i voi pest.

seki tarjoaa suojaa kolhuilta ja kuumien pintojen kuskemksm PUHDIST

smanjuje ako su rukavice mokre, prijave i natopljene znojem, Sto temperatura. Ukoliko je proizvod mokar pustiti ga da se potpuno Tyypilliset Tyotehtavat i

mode povecati rizik.Pogodne ostsi otkoneiden korjaukset Huﬂmlol ena

igdeje d ud d kontal PREGLED PRE | POSLE UPOTREBE: proverite toimittava javalttaa riskeja. Mikaan 1. CE tai ANSI merkmta/UK(A/
vruéim povrsinama. Tipiéna okruzenja zauponehu ukljucuju; rukavic. Ukolikoj poizvod oftecen NECEpmzmupumalnuzasmu\ i, Valmistaja

‘magacinske poslove odrZavanje montazne linije, gradevinui ibacen ili zamenjen.Nikada ne k proizvod. HuOM! E (EN388) testattava iii. Tuotekoodi iv. Koko

indenjering. Medutim, uvek imaite na um da nijedan predmet LZ0

Ukolikoste u nedoumici konsultujte proizvodaca.

aLuTHTa i Mopa
[3 onbpnu 1 3ameHi. HUKoraLu He KopucTeTe OLLTeTeH NPOU3BOA.
10CTON COMHEIK, KOHCYNTUDa[Te (e CO NpOVI3BOHTENoT.

ia
foonah

MCTEHE: Huoara Ha 36eaGa ce 3a NpOM3B0H B0 HOBA
OCTo}6 1 He MOXE /1 Ce FapaHTUpaaT aKo MPOU3BOAOT &
nepesenen OTTyKa Ce npertopadyBa oie NPOU3BOAM A2 He c&
mjaT

2 ce UHCT

ar,
NEXYBAIE - HPOMSB OTEOBHHEH(G

1. 3Hakot CE / ANSI 03HaKa /!

Tgemsenmnm/asnaaeunpemaam

e. Kage nper X, CranAapAeH 6poj n Gpojin
RaMecTD ) aHauM K paRABHLT He & RAMEHETasaynorDeta 9 spete
ongaTeHa o CO0ABETHUOT TecT. 3a (BOjCTBOTO F OTMOPHOCT Ha W3 BAIE 11 OTPAHUYYBAHbA HA KOPUCTERE -

YA3D, aK0 P He ¢ HaBe/leo, OBUE paKagHLy He ce TeCTUpaki 3a
ynap lpa3HoTo none Nokaxysa /ieka 0o NPOU3BOJ He e TeCTHpaH
Ha COOfIBETHHOT TeCT. 3a npwgm{name 32 Bpeme Ha Tecior 3a
OTMOPHOCT Ha NpeceKyB arbe (6.2, pe3ynTatuTe oA coupe Tector ce
WARUNTMEEM coMO A00ekaTECOT G TNORHOCE i REbamGatbe a
O (63 & pegepesten peym TIPEAVTIPEFYBARSE: Bo (nyua] a
NIpCKatbe Ha TON0 MeTar, IMKOT Tpeba 0/Ma f1a 10 H

Kol
!
ane

Ha

HeKon pakasiy Moxe Aa COAPXaT CoCTOjkI (eq Latex)za

I Ce 3Hae fleKa (e MOXHa HDWMNG 3a anepri
BCTBHTEN T, KON NONE 13 passaT ApUTTHa W
lepricKa KOHTaKTHa peaKtja.Jlokonky ce niojagar aneprickin

eakuMi, BeAHaL nobapajTe nekapcka nomowu. Cucokot

CYNCTaHUUIM COAPXaHM BO PaKaBULMTe 3a KOW € N103HaTO

gexa npeau3BiKyBaar anepmw Ke ce 10CTaBM Ha ﬁapame
2

ne astitu i uvel

kammenalueelta. Késineet ja rannekkeet eivat saa altistua avotulelle
. Tuote ei suojaa puristukselta tai tarinalta Tuotteita, joiden

rizikom.
osobine A-E (EN388), uzorak se uz\ma drugj

u g cuie d

Rukavice/narukavlja ne bi trebalo da dodu u kontakt sa otvorenim
plamenom. . One nece sprecitipovrede od nagnedenja i povezane sa
vibracijama. Proizvodi koj postizu nivo 1 vedi u otpornosti na
Kidanje se ne preporucujuza uprebu u lzin poleetni masina i
tamo gde postojirizik o zaplitanja Zastta od u v

se ovi proizvodi ne peru  ne i jski.
0ZNACAVANJE-PROIZVOD JE OZNACEN SA:
1. CE oznakom / ANSI oznakom / UKCA/

zvodacem/Ovlascenim predstavnikom
Sifrom proizvoda iv. Velicinom
* anom . "

daibroj

oj

nanad\am(m uée p Gde su perf
X na di

upotrel
pokivenu ndgovavaju(lm testom. Za svojstvo F Otpomost na udav
ako Prije nazna(eno ove rukavice nisu testirane na udar Prazna

j proizvod nije testiran p

da

testu. Za otupljivanj .2),
rezultati coup testa su samo md‘\kativni dok je test otpornosti na
prosecanje TDM (6.3) referentni rezultat performansi. UPOZORENJE: U
sluéju prskanj trose tecnog melala orisnik odmah treba napusit
nuti izik, ali ne

ko

10GRANICENJA UPOTREBE -

Neke rukavice mogu sadrati sastojke (eg Latex)za koje se zna

su moguci uzrok alergija kod osetljivih osoba, koje mogu

9!
razviti iritantnu i/ili alergijsku kon!aklnu reakdiju.Ukoliko dode do
alergijske reakcije, odmah potratite savet ekara Spisak supstanci
sadrzanih u rukavicama za koje se zna da izazivaju alergije,
dostavja se na zahtev. Da bi se izbegao rizik od degradacije,
savetuje se da se ovaj proizvod upotrebi u roku od 3 godine od

nacnog datuma kupovine.
PaboTHOTO MECTO U Aia F0 (uema gbkaewum uejki pbmsuuara a ce u3berHe pusuKoT o " | od opekotina. UP E: Zbog primene

HE MOYKe 113 [0 eMMUKAPA CUTe DUI3ILM Of) OTakyBatbe. NPOW3BOA A Cé KOPUCTH BO POK O 3 FOAHI OA NOCTEAHHOT

IPEIPEKEHUE: SambmsiTehwo nopaiaynorpebara ATYM Ha KynyBatbe. Tukavce, ona e ne mafe oo it slucaju hitne situacie.

NOTNEAHETE IO TOPHATA TABENIA

POGLEDAJTE TABELU IZNAD

EN407:2020 HUBO HUBO
3aWTHTHY PaKaBULY NPOTUB TONAMHCKIA PU3HUM
(onnuHa i / wi noxap)

A OrpaitieHo Wwipetse Ha nnamex 0-4  EN407:2020

B Kokrakt Tonnuka Higo 04
C KoHgeKTHBHa TonnuHa Huso 0-4
D Gajia Tonnusa Hitso 04
E Manu Gpasai Ha ucrypenior weran Hugo 04
F Tonemit TpcKaroa Ha B Ka croner meran 04

B0 MOMEHTOR He NOCTON CTaHAGPNSHPIH MeTOR Ha

EN388:2016+A1:2018 HUBO HUBO

EN388:2016
A OmnopHocr Ha abpasua 04 FA12018
B OTOpHoCT Ha cedmnoro 05
€ Omoproct Ha convparse 04
D fpotuen omnop 0-4

E Omopiocriaomoprocraceunoro A%
F OopHocT Ha yaap

0:YkaxyBa Aleka pakaBuuara nara nop
MUHUMAZHOTO HUBO Ha U3BeAGa 3a AafieHata

EN407:2020 OPSEG NIVOA
Zastitne rukavice od termalnih rzika (toplota i /li vatra)
A Drniena e plamnens

04 5
B Kontaktna toplota 04 EN407:2020
€ Konvektivna lcpma ivo 0-4
D Radijantna toplota Nivo 0-4
E Mala prskanja istoplienog metala Nivo 04
F Nivovelikog prskanja istopljenog metala 04

Trenutno ne postoji standardizovana test metoda za

EN388:2016-+A1:2018 OPSEGNIVOA  p3gg016
A Otpornost na abraziju 04 +A1:2018
B Otpornost na prosecanje 05
€ Opoostnacepane o4

D Otpornost na probijanje
E Otpornost na prosecanje ravni secivom A F
F Otpornost na udar

0: 0znacava da se

rukavica nalaziispod minimalnog nivoa performansi za datu

tasolla 1 tai korkeampi, ei suositella
kaytettavaksi koneiden laheisyydessa, jos ne voivat takertua

Ju(ku(kasmeelvmvatsua\taa ainesosia (eg' teksi)j

v.Kuvakkeessa luokitustunnus ja suoritustaso.
TOIMINTA JA RAJOITUKSET:

th

" "

arbejde under spaznding. Den elektriske modstand reduceres,
hvis handsk ade,snavsed sved,

fmet Undg atvndevrngenud i,
OPBEVARING 0G TRANSPORT Nar produk(et ikke eri brug,
opbevares produkteti et godt ventileret omrade vae fa ekstreme

hvilket kan ogeriskoen for Velegnet tlsvejscoperationer med fav
gertarighedog nordeter et todsaderog mod e

ervadt, lad det torre helt, for det
tages  opbevaring,
INSPEKTION F@R OG EFTER BRUG: Tjekaltid handskerne

hindiaing vedsamicbine, onstuktonog tk. Husk g alid, at
ingen personlige veernemider kan yde fuld beskyttelse,og derskal
alid , i der udfores en isi aktivitet,
BEM/ERK : For egenskaber A-E (EN388) tagestestproven fra
andleme/ zmeners lde knmmel

i il

uttavan all herkille

koneen likkuviinosin. Kasine on suunniteltu suojaamaan kevyilts

Kehitya syt oo erginen eakio kosketuksstaos
A

iskuilta jaseeitarjoa alu
Kun Xtalldin tuotetta. Tata

ei ole testattu, Ominaisuus F Iskunkestavyyden osalta, jos P:ta
ei oleilmoitettu kisineitd e ole testattu kolhukestavyyden

ihoarsytysta tai allergiaa, niin tuotteen kaytts on

Iopetenava ja on otettava yhteytta terveydenhuoltoon Luettelo
kasineiden sisaltamista aineista, joiden tiedetaan aiheuttavan
allergioita, on toimitettava pyynnosta. Heikkenemistiskin

inden brug, blver besacigt, v det K give

g skl kasseres o Brug
aldiq et beskadiget produkt. Hiscu e v, kontakt producenten.
RENGARING: {decvnen e o produter ey stand o

kes. Derfor detat disse

pmdukler ikke vaskes eler engores.

kontakt med abenild . De forhindrer ikke at
tilharende vibrationer. Produkter, der opnar etniveau 1 ellev
hojere i rivebestandighed, anbefa\es ikke il brug, hvor der er
tisiko for
Stodbeskyttelse gezider kun p3 bagsnden af handen og inkluderer kke
fingrene. Hvor praestationen er angivet med X, betyder det  stedet
for et nummer, at handsken ikke er beregnet til brug, der er daekket
af den tilsvarende test. For egenskab F slagfasthed, hvis P ikke er
angivet, er disse handsker ikke testet for slag En tom felt angiver, at
dette produkt ikke er blevet testet til den tilsvarende test.

Til slovning under skaere modstandstesten (6.2) er coupe
testresultaterne kun vejledende, mens TDM skaere modstandstest
(6.3) erreferencepraestationsresultatet. ADVARSEL: | tilfeelde af

ER MARKERET MED:

1. CE-maerket / ANSI- maerkel/ UKCA/

ii. Fabrikant / autoriseret repraesentant
il Produkt ke iv. Storelsen
W Pogrammet meddt elevatestandardnumerog
praestationsfigurer
PRAESENTATION 0G BEGRANSNINGER TIL BRUG -

Nogle handsker kan indeholde ingredienser (eg Latex)som vides
atvaere en mulig drsag il allergi hos sensibiliserede personer, som
Fan udvilenteende g lleallegs ontakteaion s der
skulle opsta allergisk reaktioner, opsog da streks lezgehizelp. En
fiste over stoffer indeholdt  handskerne, som vides at forérsage
allrg,kal leveres p anmodning. For t undo iskoen for

staenk afsmeltet metal skl brugeren siraks
og tage handsken af. Handsk ! i

foingele anbefals dl. tdett produkt bruges ndenfor 3 1

for forbraending. ADVARSEL: P3 grund af handskens pmmng an
den ikke neml%emes\ nodstilfelde. PASFORM 0G STORRELSE
ug kun produler af

efter den endl ", [

SETABEL OVENFOR

EN407:2020 NIVEAU OMRADE

suhteen Tyhja ruutu tarkoittaa, etta iaeiole tama tuote suositellaan 3 vuoden

testattu ko testissa. kuluessa ostopaivasta.

Terien ylsstymisestsjohtuvat era viltosuojatetess (6.2 tekevit
tuloksista vain ohjeellisia, kun taas

(u\usla voidaan pitd vertailuarvona.. VAROITUS: Jos sulaa me(al\la
roiskuu, valittomasti

jariisuttava kasine, silla kasine ei valttamatta poista kaikkia

palovammavaaroja.

VAROITUS: Koska kisine on suunniteltu kaytettavaksi, sita ei voi

helposti poistaa hatatilanteessa.

KOK0JASovITUS Verma taulukkoon ylld. Kayt vam

Liian pieni tai a el

VERTAA TAULUKKOON YLLA.

EN407:2020 TASOT EN388:2016+A1:2018 TASOT

S::jaus Iam|‘>o: valslaan (tuli ja kuuma) - A Hankaus 0q  +A1:2018

ajoitettuliekin leviaminen » B Viilto 05

B Kontaktilampd Taso 04 ENd07:2020 C Repeytyminen 0-4
€ Heijastava lampo Taso 0-4 D Pisto 04
D Sateilylampd Taso 0-4 E Suoranteranviilto AF
E Pienet sulametalliloiskeet Taso 04 F Pistokestavyys P
F Laaja-alueisiasulan metallin roiskeita 04

UV lapaisyyn ei mutta

0:Tulos tarkoitaa, etts Kisineen sugjauskyky ko varaa

mod termiskeisici (varme og / elle brand)

A Begraznset flammespredning 04 :

B Kontakt Varme niveau o EN407:2020
C Konvektivt varme niveau 0-4

D Strélevarme Level 04

E Smi staenk af smeltet metalniveau 0-4

F Store staenk af smeltet metal niveau 04

Der findes i ojeblikket ingen standardiseret testmetode tl

MaTepujanit 3a pakaBuLIW, HO eraluHuTe MeTOAH 3a 3rpaaba 5 ali trenutne metode koji se koriste u konstrul (UI zastitnil 5 Namé kasineet tarjoavat rajoitetun suojan . . ™
Y soutnmn papkaavlu: 32 3a8apyBaU oo ne o EN2477 | g /isen 1052016 rukavica ne omogucavaju prodiranje UV zraenja. EN12A77:2001  gN12a77 | ANSI/ISER vastaan joumessaén osketusin kuunen pintojen kanssa. EN12477:2001  EN12477 | pney/1sER 1052016 svejsere illader normalt ikke penetration af U.V-strdling.
ossonyBaar newerpauuja Ha U.V 3paverbe. 2001+A1: | yCOrIACEHO HIBO OBe pyKaBiue npyaijy OrpaHdeHy 3aLUTHTY 07 ONEKOTHHA Y +A1:2005 :2001+A1; | 105-2016 +A1:2005 20014A1: | Ao o Disse handsker giver begraenset beskyttelse mod forbraendinger.
OBie HapaKBuL1 ke 06E36eAaT OrpaHHIEH 3aUTHTa 01 T COMACEHO Higo 2005 Toaneaneme 20 AOANPY Ca BpyhAM NOBPUIMHAM.. TYPEA/B 2005 - DOSTIGNUTNIVO TYPEA/B 2005 Ve lukkoon yll
STOpEHMLY P KOHTaKT CO TONA NOBPLLMHA. Moenednemezo 20pHamamatena ;DOSTIGNUTING | Pogledajte tabelu - Saautettu taso ertaataulukkoon ylé.

20pHama maGena Pogledajte tabelu iznad iznad Vertaa taulukkoon ylli. pw——
Tlpesen aeknapatya 32 ycornaceHoct @ wwiw.portwest.com/declarations ovmioa

EN388:2016+A1:2018 NIVEAU OMRADE

A Sldstyrke 04 EN388:2016
B Blade Cut Resistance 05 +A1:2018
C Taremodstand 0-4

D Puncture Resistance 04

E Straight Blade Cut Modstand AF

F Impact Resistance P

0: Angiver, at handsken er det minimale ydelsesniveau for
den givne individuelle fare

EN12477:2001

EN12477

ANSI/ISEA105-2016
+A1:2005 20014AT: | \yEAY OPNAET
TYPEA/B 2005 |
- NIVEAU OPNAET Setabelovenfor
Setabel ovenfor




